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DUHAN SÛRESİ 

َٓ اٌؾ١َّْ  ِِ  ِ خ١ُ۪ثبِللّٰه ِْ اٌشَّ  اػَُٛر  طَب

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ُِ ز١ِ ِٓ اٌشَّ ََّٰ زْ ِ اٌشَّ ُِ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla,

 

(Duhan 44/1) 

   ُ  زَٰ

HÂ! MÎM!

 

(Duhan 44/2) 

  ِٓ ج١۪ ُّ ٌْ ٌْىِزبَةِ ا ا َٚ 

Kitap apaçıktır. 

 

(Duhan 44/3) 

َٓ  أَِّ ب زِس٠۪ ْٕ ُِ جبَسَوَخٍ أَِّب وَُّٕب  ُِ ٌْٕبَُٖ ف۪ٟ ١ٌٍَْخٍَ  ْٔضَ  اَ

Biz onu kesinlikle bereketli bir gecede indirdik, çünkü Biz uyarıcıyız. 

(Bakara 2/185) 

ٌْفُ  ا َٚ  ٜ ُٙذَٰ ٌْ َٓ ا ِِ ث١َِّٕبَدٍ  َٚ ٌٍَِّٕبطِ  ُ٘ذًٜ   ُْ ٌْمشُْاَٰ ِٗ ا ْٔضِيَ ف١۪ ُ َْ اٌَّز۪ ٞ ا ضَب َِ شُ سَ ْٙ ِْ  ؽَ ْٓ  شْلبَ َّ فَ

 ُ ٍَ اخَُشَ  ٠ش٠ُ۪ذُ اللَّه ْٓ ا٠ََّب ِِ ٝ عَفشٍَ فؼَِذَّحٌ  ٍَٰ ْٚ ػَ ش٠۪ضًب اَ َِ  َْ ْٓ وَب َِ َٚ  
 ُٗ ّْ ١ٍْصَُ شَ فَ ْٙ ُُ اٌؾَّ ْٕىُ ِِ ذَ  ِٙ  ؽَ

َ٘ذَٰ  ب  َِ  ٝ ٍَٰ َ ػَ ٌِزىَُجشُِّٚا اللَّه َٚ ٌْؼِذَّحَ  ٍُٛا ا ِّ ٌِزىُْ َٚ ٌْؼغُْشََۘ  ُُ ا لََ ٠ش٠ُ۪ذُ ثىُِ َٚ ١ٌْغُْشَ  ُُ ا ُْ ثىُِ ٌؼٍَََّىُ َٚ  ُْ ٠ىُ

 َْ  رؾَْىُشُٚ

Ramazan ayı; insanlar için bir rehber olan, Hüda’dan apaçık delillerle doğru ve yanlışı birbirinden ayıran 

Kuran’ın indirildiği ayıdır. Sizden kim o aya şâhit olursa, onu oruçlu geçirsin. Kim de hasta yahut yolculuk 

halinde olursa, o günlerin sayısı kadar diğer günlerde oruç tutsun. Allah sizin için kolaylık ister, zorluk istemez. 

Bunlar, sayıyı tamamlamanız, size rehberlik etmesine karşılık Allah’ın büyüklüğünü dile getirmeniz ve O’na 

şükretmeniz içindir. 

(Kadir 97/1) 

ٌْمذَْسِ  أَِّ   ٌْٕبَُٖ ف۪ٟ ١ٌٍَْخَِ ا ْٔضَ ب اَ  

Biz onu kesinlikle kadir gecesinde indirdik! 
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(Kadir 97/2) 

٠هَ  ب ادَْسَٰ  َِ ٌْمذَْسِ  َٚ ب ١ٌٍَْخَُ ا َِ  

Kadir gecesi nedir, sen ne bileceksin? 

(Kadir 97/3) 

ٌْمَذْسِ  شٍ  ١ٌٍَْخَُ ا ْٙ ٌْفِ ؽَ ْٓ اَ ِِ خ١َْشٌ   

Kadir gecesi, bin aydan hayırlıdır!

 

(Duhan 44/4) 

  ٍُ شٍ زَى١۪ ِْ ًُّ اَ ب ٠فُْشَقُ وُ َٙ  ف١۪

Karara bağlanmış her iş, o gecede paylaştırılır;

 

(Duhan 44/5) 

  َٓ ١ ٍ۪ شْعِ ُِ ْٕذِٔبَ  أَِّب وَُّٕب  ْٓ ػِ ِِ شًا  ِْ  اَ

 katımızdan bir emirle. Çünkü Biz elçiler göndeririz; 

(Nahl 16/2) 

ٖ۪  ٠ُٕضَِّ  ْٓ ػِجبَدِ ِِ بءُ  ْٓ ٠ؾََ  َِ  ٝ ٍَٰ ٖ۪ ػَ شِ ِْ ْٓ اَ ِِ ٚذِ  ئىَِخَ ثبٌِشُّ
 ٍَٰ َّ ٌْ َٗ الََِّ  أَبَ۬  يُ ا ٌَٰ ُ لََ  اِ ٚا أََّٗ زِسُ  ْٔ ْْ اَ اَ

 ِْ  فبَرَّمُٛ

Melekleri, O’nun emri olan ruh ile, kullarından istediğine indirir ve uyarır: “Kesinlikle Benden başka ilâh 

yoktur, o halde kendinizi koruyun!” 

 (Hac 22/75) 

َٓ إٌَّبطِ   ِِ َٚ ئىَِخِ سُعُلًً 
 ٍَٰ َّ ٌْ َٓ ا ِِ ُ ٠َصْطَف۪ٟ  ١غٌ ثَص١۪شٌ  اَللَّه ّ۪ َ عَ َّْ اللَّه اِ  

Allah, meleklerden elçiler seçer; insanlardan da seçer. Allah dinler ve görür. 

(Mümin 40/15) 

ٌْؼشَْػِ  سَف١۪غُ اٌذَّسَخَبدِ رُ  ََ ٚ ا ْٛ زِسَ ٠َ ْٕ ُ١ ٌِ  ۪ٖ ْٓ ػِجبَدِ ِِ بءُ  ْٓ ٠َؾَ  َِ  ٝ
ٍَٰ ٖ۪ ػَ شِ ِْ ْٓ اَ ِِ ٚذَ  ٍْمِٟ اٌشُّ ُ٠

 اٌزَّلًَقِ  

O, dereceleri yükseltir, yönetimin sahibidir. Emrinden olan ruhu, kullarından istediği kişiye verir ki karşılaşma 

günü konusunda uyarılarda bulunsun. 

 

(Kadir 97/4) 

  ُْ ِٙ ّ ِْ سَثِ ب ثبِِرْ َٙ ٚذُ ف١۪ اٌشُّ َٚ ئىَِخُ 
 ٍَٰ َّ ٌْ يُ ا شٍ  رَٕضََّ ِْ ًِّ اَ ْٓ وُ ِِ  

O gecede melekler ve ruh, Rablerinin izniyle inerler. 

 



 

3 
 

(Duhan 44/6) 

  ُُ ١ ٍ۪ ٌْؼَ ١غُ ا ّ۪ َٛ اٌغَّ ُ٘  ُ ْٓ سَثهَِّ  أَِّٗ ِِ خً  َّ  سَزْ

Rabbinden bir rahmet olarak. Çünkü O; her şeyi dinleyendir, her şeyi bilendir. 

 (İsra 17/85) 

ٟ شِ سَثّ۪ ِْ ْٓ اَ ِِ ٚذُ  ًِ اٌشُّ ٚذِ  لُ ِٓ اٌشُّ ُٛٔهََ ػَ ٠َغْـٍَٔ ١لًً  َٚ ٍ۪ ُِ اِلََّ لَ ٍْ ؼِ ٌْ َٓ ا ِِ  ُْ ُ ر١۪ز ۫ٚ ُ ب ا  َِ َٚ  

Sana ruhu soruyorlar. De ki: “Ruh Rabbimin emrindendir.” O bilgiden size verilen pek azdır. 

 (İsra 17/86) 

ز١ََْٕ ب ا١ٌَِْهَ  ْٚ َّٓ ثبٌَِّز۪ ٞ اَ َ٘جَ ْٓ ؽِئْٕبَ ٌََٕزْ ٌَئِ و١۪لًً   َٚ َٚ ۪ٗ ػ١ٍََْٕبَ  َُّ لََ ردَِذُ ٌهََ ثِ ُ ث  

İsteseydik sana vahyettiğimizi geri alırdık da bize karşı seni koruyacak bir vekil bulamazdın. 

 (İsra 17/87) 

ْٓ سَثهَِّ   اِلََّ  ِِ خً  َّ َْ ػ١ٍََْهَ وَج١۪شًا سَزْ َّْ فَضٍَُْٗ وَب اِ  

Rabbinden bir rahmet dışında. Şüphesiz O’nun sana lütfu büyüktür. 

 (Şûrâ 42/52) 

شِٔبَ   ِْ ْٓ اَ ِِ ز١ََْٕ ب ا١ٌَِْهَ سُٚزًب  ْٚ ٌِهَ اَ وَزَٰ ىِ  َٚ ٌَٰ َٚ  ُْ ب َّ ٠ لََ الَْ۪ َٚ ٌْىِزبَةُ  ب ا َِ ْٕذَ رذَْس۪ٞ  ب وُ َِ ْٓ

  ٍُ غْزم١َ۪ ُِ ٝ صِشَاطٍ  ٌَٰ ذ۪ ٞ اِ ْٙ أَِّهَ ٌَزَ َٚ ْٓ ػِجبَدِٔبَ   ِِ بءُ  ْٓ َٔؾَ  َِ  ۪ٗ ذ۪ٞ ثِ ْٙ ٍْٕبَُٖ ُٔٛسًا َٔ  خَؼَ

İşte sana da bu yolla, emirlerimizi içeren ruhu vahyettik. Yoksa sen kitabı ve îmânı bilmezdin. Fakat onu 

kullarımızdan istediğimize yol gösterdiğimiz bir nur yaptık. Şüphesiz sen doğru yola rehberlik edersin.

 

(Duhan 44/7) 

 َٓ ١ ۪ٕ ٛلِ ُِ  ُْ ُ ز ْٕ ْْ وُ بۢ اِ َّ ُٙ ب ث١ََْٕ َِ َٚ الَْسَْضِ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ  سَةِّ اٌغَّ

İkna olmak istiyorsanız, O göklerin, yerin ve ikisi arasındakilerin Rabbidir. 

 (Hadid 57/2) 

 ُِ الَْسَْضِ  ٌَُٗ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ءٍ لذ٠َ۪شٌ  ٍْهُ اٌغَّ ْٟ ًِّ ؽَ ٝ وُ ٍَٰ َٛ ػَ ُ٘ َٚ  
١ذُ  ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ ٠سُْ  

Göklerin ve yerin hâkimiyeti O’ndadır. Hayat veren O, öldüren O’dur. O, her şeye bir ölçü koyandır. 

(Hadid 57/3) 

  ُٓ جبَطِ ٌْ ا َٚ شُ  ِ٘ اٌظَّب َٚ خِشُ  الََْٰ َٚ يُ  َّٚ َٛ الََْ ُ٘ ُ٘ َٚ ٌُ ١ ٍ۪ ءٍ ػَ ْٟ ًِّ ؽَ َٛ ثىُِ  

O; hem ilk hem sondur, hem açık hem gizlidir. O, her şeyi bilendir. 
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(Hadid 57/4) 

ٌْؼشَْػِ   ٜ ػٍََٝ ا َٰٛ َُّ اعْزَ ُ ٍَ ث الَْسَْضَ ف۪ٟ عِزَّخِ ا٠ََّب َٚ ادِ  َٛ َّٰ َٛ اٌَّز۪ٞ خٍَكََ اٌغَّ ٍِحُ ُ٘ ب ٠َ َِ  ُُ ٠ؼٍََْ

ب ٠خَْشُجُ  َِ َٚ ب   فِٟ الَْسَْضِ  َٙ ب ٠ؼَْشُجُ ف١۪ َِ َٚ بءِ   َّ َٓ اٌغَّ ِِ ْٕضِيُ  ب ٠َ َِ َٚ ب  َٙ ْٕ ب ِِ َِ  َٓ ُْ ا٠َْ ؼىَُ َِ  َٛ ُ٘ َٚ
َْ ثص١َ۪شٌ  ٍُٛ َّ ب رؼَْ َّ ُ ثِ اللَّه َٚ   ُْ ُ ز ْٕ  وُ

Gökleri, yeri ve ikisinin arasındakileri altı günde yaratan sonra yönetime geçen O’dur. Yere ne girer ve yerden 

ne çıkarsa, gökten ne iner ve göğe ne yükselirse onların hepsini bilir. Nerede olursanız olun, O, sizinle 

birliktedir. Allah, yaptığınız her şeyi görür. 

 (Hadid 57/5) 

الَْسَْضِ   َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ ٛسُ ٌَُٗ  ُِ ِ رشُْخَغُ الَُْ اٌَِٝ اللَّه َٚ  

Göklerin ve yerin hâkimiyeti O’na aittir. Bütün işler O’na döndürülür.

 

(Duhan 44/8) 

 َٓ ١ ٌ۪ َّٚ ُُ الََْ ثَ بئىُِ سَةُّ اَٰ َٚ  ُْ  سَثُّىُ
١ذُ  ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ َٛ ٠سُْ َٗ الََِّ ُ٘

ٌَٰ  لََ  اِ

O’ndan başka ilâh yoktur; hayat veren O, öldüren O’dur. O sizin ve önceki atalarınızın 

Rabbidir. 

 (Bakara 2/28) 

  ُْ اربً فبَز١َْبَوُ َٛ ِْ ُْ اَ ُ ز ْٕ وُ َٚ  ِ َْ ثبِللّٰه َْ و١َْفَ رىَْفشُُٚ ِٗ رشُْخَؼُٛ َُّ ا١ٌَِْ ُ ُْ ث َُّ ٠س١١ُْ۪ىُ ُ ُْ ث ١زىُُ ّ۪ ُ٠ َُّ ُ ث  

Allah’a karşı nasıl nankörlük edersiniz! Hayatta değildiniz, size hayat verdi. Sonra sizi öldürecek ve yeniden 

hayat verecektir. Sonunda O’na döndürüleceksiniz. 

 (Araf 7/158) 

١ؼبًۨ  ّ۪ ُْ خَ ِ ا١ٌَِْىُ ٟ سَعُٛيُ اللَّه ب إٌَّبطُ أِّ۪ َٙ ًْ ٠َ ب ا٠َُّ َٗ لُ ٌَٰ الَْسَْضِ  لََ  اِ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ اٌَّز۪ٞ ٌَُٗ 

١ذُ   ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ َٛ ٠سُْ ُ٘ ِ  اِلََّ  ّٟ ِٗ إٌَّجِ ٌِ سَعُٛ َٚ  ِ ُٕٛا ثبِللّٰه ِِ ۪ٗ  فبََٰ برِ َّ ٍِ وَ َٚ  ِ ُٓ ثبِللّٰه ِِ ِ اٌَّز۪ٞ ٠إُْ ّٟ ِِّ الَُْ

 َْ زذَُٚ ْٙ ُْ رَ ارَّجؼُُِٖٛ ٌؼٍَََّىُ َٚ  

De ki: “Ey insanlar! Ben sizin hepinize Allah’ın gönderdiği elçiyim. Göklerde ve yerde bütün yetkiler O’nundur. 

O’ndan başka ilâh yoktur. Hayat veren ve öldüren O’dur. Siz Allah’a ve nebî olan ümmî elçisine inanıp güvenin. 

O elçi de Allah’a ve O’nun kelimelerine inanıp güvenir, ona uyun ki doğru yolu bulasınız. 

 (Tevbe 9/116) 

١ذُ   ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ الَْسَْضِ  ٠سُْ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ  ٌَُٗ َ َّْ اللَّه ْٓ دُٚاِ ِِ  ُْ ب ٌىَُ َِ لََ َٚ َٚ  ٍ ّٟ ٌِ َٚ  ْٓ ِِ  ِ ِْ اللَّه
 َٔص١۪شٍ 

Şüphesiz göklerin ve yerin tüm yetkileri Allah’ındır. Hayat veren de öldüren de O’dur. Allah ile aranıza girecek 

ne bir veli ne de yardımcı yoktur. 
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 (Yunus 10/56) 

١ذُ  ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ َٛ ٠سُْ ُ٘  َْ ِٗ رشُْخَؼُٛ ا١ٌَِْ َٚ  

Hayat veren de O’dur; öldüren de. O’na döndürüleceksiniz.

 

(Duhan 44/9) 

 َْ ٍْؼجَُٛ ُْ ف۪ٟ ؽَهٍّ ٠َ ُ٘ ًْ  ثَ

Aksine, onlar şüphe içinde oyalanıp duruyorlar. 

(İbrahim 14/9) 

ُْ ٠أَرِْ  ُْ الََِّ اٌََ ُٙ ُّ ُْ  لََ ٠ؼٍََْ ِ٘ ْٓ ثؼَْذِ ِِ  َٓ اٌَّز٠۪ َٚ ٛدَ   ُّ ثَ َٚ ػَبدٍ  َٚ َِ ُٔٛذٍ  ْٛ ُْ لَ ىُ ٍِ ْٓ لَجْ ِِ  َٓ ا اٌَّز٠۪
ُْ ٔجَإَُ۬ ىُ

لبٌَُ ٛا  َٚ  ُْ ِٙ ِ٘ ا َٛ ُْ ف۪ ٟ افَْ ُٙ ج١َِّٕبَدِ فشََدُّ ٚا ا٠َْذ٠َِ ٌْ ُْ ثبِ ُٙ ُْ سُعٍُُ ُٙ بءَرْ ُ  خَ  ب اسُْ اللَّه  َّ ۪ٗ أَِّب وَفشَْٔبَ ثِ ُْ ثِ ُ ز ٍْ عِ

ش٠۪تٍ  ُِ  ِٗ ب رذَْػََُٕٛٔ ب ا١ٌَِْ َّّ ِِ أَِّب ٌفَ۪ٟ ؽَهٍّ  َٚ  

Sizden önceki Nûh, Âd ve Semûd halklarının haberi size gelmedi mi? Onlardan sonrakilerin haberlerini ise 

Allah’tan başkası bilmez. Elçileri onlara da açık belgelerle gelmişlerdi ama onlar, lafı ağızlarına tıkayarak şöyle 

demişlerdi: “Gerçek şu ki biz sizinle gönderileni inkâr ettik, bizi davet ettiğiniz şey hakkında derin bir şüphe 

içindeyiz.” 

 (İbrahim 14/10) 

الَْسَْضِ   َٚ ادِ  َٛ َّٰ ِ ؽَهٌّ فبَطِشِ اٌغَّ ُْ افَِٟ اللَّه ُٙ ُْ ٠َذْ  لبٌََذْ سُعٍُُ ْٓ رُُٔٛثىُِ ِِ  ُْ ١ٌِغَْفِشَ ٌىَُ  ُْ ػُٛوُ

ب وَ  َّّ ٔبَ ػَ ْْ رصَُذُّٚ َْ اَ ثٍُْٕبَ  رش٠ُ۪ذُٚ ِِ ُْ الََِّ ثؾََشٌ  ُ ز ْٔ ْْ اَ ٛا اِ
ٝ  لبٌَُ  ًّّ غَ ُِ  ًٍ ٝ اخََ

 ٌَٰ ُْ اِ شَوُ ٠إَُخِّ َٚ َْ ب

 ٍٓ ج١۪ ُِ  ٍْ ٍْطَب ٔبَ فأَرُْٛٔبَ ثِغُ
ثَ بؤُ۬  ٠ؼَْجذُُ اَٰ

Elçiler: “Göklerin ve yerin yaratıcısı Allah hakkında şüphe olabilir mi? O sizi günahlarınızı bağışlamaya ve 

belirlenmiş ecelinize kadar yaşatmaya davet ediyor” dediler. Onlar: “Siz de tıpkı bizim gibi bir beşersiniz, 

aslında atalarımızın kulluk ettiği şeylerden bizi uzaklaştırmak istiyorsunuz, o halde bize açık bir delil getirin!” 

demişlerdi. 

 (Müminun 23/79) 

ُْ فِٟ الَْسَْضِ  َٛ اٌَّز۪ٞ رسََاوَُ ُ٘ َٚ َْ ِٗ رسُْؾَشُٚ ا١ٌَِْ َٚ  

Yeryüzünde sizi yetiştiren O'dur. O’nun huzurunda toplanacaksınız. 

 (Müminun 23/80) 

١ذُ  ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ َٛ اٌَّز۪ٞ ٠سُْ ُ٘ َٚ َْ بسِ  افَلًََ رؼَْمٍُِٛ َٙ إٌَّ َٚ  ًِ ٌَُٗ اخْزلًَِفُ ا١ٌَّْ َٚ  

Hayat veren de öldüren de O’dur. Gece ile gündüzün art arda gelmesi O’na aittir. Hiç aklınızı kullanmaz 

mısınız? 

(Müminun 23/81) 

 ًَ ثْ ِِ ًْ لبٌَُٛا  َْ ثَ ٌُٛ َّٚ ب لبَيَ الََْ َِ  

Aksine, bunlar da tıpkı öncekiler gibi konuşuyor: 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/%C4%B0brahim.htm#9
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 (Müminun 23/82) 

ب  ًِ ػِظَب َٚ وَُّٕب رشَُاثبً  َٚ زْٕبَ  ِِ ٛا ءَاِراَ 
َْ لبٌَُ  جْؼُٛثُٛ َّ ءَأَِّب ٌَ  

“Öldükten, toprak ve kemikler haline dönüştükten sonra, biz gerçekten diriltileceğiz; öyle mi?” diyorlar. 

 (Müminun 23/83) 

 ُٚ ًُ ٌمََذْ  ْٓ لجَْ ِِ زاَ  َٰ٘ ٔبَ  ثَ بؤُ۬ اَٰ َٚ  ُٓ َٓ ػِذْٔبَ ٔسَْ ١ ٌ۪ َّٚ زَ ا الََِّ  اعََبط١۪شُ الََْ َٰ٘  ْْ اِ  

“Doğrusu bize yapılan bu tehdit daha önce atalarımıza da yapılmıştı. Bu, öncekilerin yazılarından başka bir şey 

değildir.” 

 (Müminun 23/84) 

 ًْ َٚ لُ ِٓ الَْسَْضُ  َّ بٌِ  َٙ ْٓ ف١۪ َِ  َْ ٛ ُّ ُْ رؼٍََْ ُ ز ْٕ ْْ وُ اِ  

Onlara de ki: “Biliyorsanız söyleyin, yeryüzü ve orada bulunanlar kimindir?” 

 (Müminun 23/85) 

  ِ َْ لِلّٰه َْ  ع١َمٌَُُٛٛ ًْ افَلًََ رزَوََّشُٚ لُ  

“Allah’ındır!” diyeceklerdir. De ki: “O halde hâlâ hatırlamayacak mısınız?” 

 (Müminun 23/86) 

 ًْ ُِ لُ ٌْؼظ١َ۪ ٌْؼشَْػِ ا سَةُّ ا َٚ ادِ اٌغَّجْغِ  َٛ َّٰ ْٓ سَةُّ اٌغَّ َِ  

De ki: “Yedi kat göğün ve muazzam yönetimin Rabbi kimdir?”  

 (Müminun 23/87) 

  ِ َْ لِلّٰه َْ ع١َمٌَُُٛٛ َّمُٛ ًْ افَلًََ رزَ لُ  

“Allah’tır!” diyeceklerdir. De ki: “O halde kendinizi korumayacak mısınız?” 

 (Müminun 23/88) 

 ًْ ِٗ لُ لََ ٠دَُبسُ ػ١ٍََْ َٚ َٛ ٠د١ُ۪شُ  ُ٘ َٚ ءٍ  ْٟ ًِّ ؽَ ٍىَُٛدُ وُ َِ  ۪ٖ ْٓ ث١َِذِ َِ  َْ ٛ ُّ ُْ رؼٍََْ ُ ز ْٕ ْْ وُ اِ  

De ki: “Biliyorsanız söyleyin, her şeyin yönetimi elinde olan, koruyan ama O’na karşı kimsenin korunamayacağı 

zat kimdir?” 

(Müminun 23/89) 

  ِ َْ لِلّٰه َْ ع١َمٌَُُٛٛ ًْ فبََٔهٝ رغُْسَشُٚ لُ  

“Allah’tır!” diyeceklerdir. De ki: “O halde nasıl aldanıyorsunuz?” 

 (Müminun 23/90) 

ٌْسَكِّ  ُْ ثبِ ُ٘ ًْ ار١ََْٕبَ َْ  ثَ ُْ ٌىََبرِثُٛ ُٙ أَِّ َٚ  

Aslında biz onlara gerçeği getirdik ama onlar kesinlikle yalanlayanlardır.
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(Duhan 44/10) 

  ٍٓ ج١۪ ُِ  ٍْ بءُ ثِذخَُب  َّ ََ رأَرِْٟ اٌغَّ ْٛ  فبَسْرمَِتْ ٠َ

Artık gökyüzünün apaçık bir duman getireceği günü gözle!

 

 (Duhan 44/11) 

 ٌُ ١ ٌ۪ زاَ ػَزاَةٌ اَ َٰ٘  ٠غَْؾَٝ إٌَّبطَ  

İnsanların hepsini kaplayacaktır. Bu ne acı bir azaptır!

 

(Duhan 44/12) 

 َْ ُٕٛ ِِ إْ ُِ ٌْؼزَاَةَ أَِّب  بَ اوْؾِفْ ػََّٕب ا  سَثَّٕ

“Rabbimiz! Azabı üzerimizden kaldır; biz gerçekten inanıp güveneceğiz.” 

 (Enam 6/27) 

لفُِٛا ػٍََٝ إٌَّبسِ فمَبٌَُٛا  ُٚ ٜ اِرْ  ْٛ رشََٰ  ٌَ َٓ  ٠بَ ١ٌَْزَٕبَ ٔشَُدُّ َٚ ِِ  َْ ٔىَُٛ َٚ ٠بَدِ سَثِّٕبَ  ةَ ثبَِٰ لََ ٔىَُزِّ َٚ
 َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ  ا

Ateşin önünde durduruldukları gün onları bir görsen! Derler ki: “Ah, keşke geri gönderilsek de Rabbimizin 

âyetlerini bir daha yalanlamasak, biz de müminlerden olsak! 

 (Enam 6/28) 

ًْ ثذَاَ ًُ   ثَ ْٓ لَجْ ِِ  َْ ب وَبُٔٛا ٠خُْفُٛ َِ  ُْ ُٙ ٌَ َْ ُْ ٌىََبرِثُٛ ُٙ أَِّ َٚ  ُْٕٗ ُٙٛا ػَ ب ُٔ َّ ٌِ ا ٌؼَبَدُٚا  ْٛ سُدُّٚ ٌَ َٚ  

Aksine, daha önce gizledikleri şey ortaya çıkar. Ama geriye gönderilseler, kendilerine konan yasaklara geri 

dönerler. Çünkü onlar yalancıdırlar. 

 (Enam 6/29) 

١ْٔبَ  َٟ الََِّ ز١َبَرُٕبَ اٌذُّ ِ٘  ْْ ٛا اِ
لبٌَُ  َٚ َٓ جْؼُٛث١۪ َّ ُٓ ثِ ب ٔسَْ َِ َٚ  

Dediler ki: “Dünya hayatımızdan başka hayat yoktur. Biz tekrar dirilecek de değiliz.” 

 (Enam 6/30) 

  ُْ ِٙ ٝ سَثِّ ٍَٰ لفُِٛا ػَ ُٚ ٜ اِرْ  ْٛ رشََٰ  ٌَ زَ َٚ َٰ٘ سَثِّٕبَ  لبَيَ ا١ٌََْظَ  َٚ  ٝ
ٍَٰ ِ لبٌَُٛا ثَ

ٌْسَكّ  لبَيَ فَزُٚلُٛا  ا ثبِ

  َْ ُْ رىَْفشُُٚ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ٌْؼَزاَةَ ثِ  ا

Rablerinin huzurunda durdukları zaman onları bir görsen, onlara: “Bu gerçek, değil mi?” diyecek, onlar da: 

“Rabbimize ant olsun ki evet!” diyeceklerdir. Bunun üzerine: “İnkâr etmenize karşılık azabı tadın!” diyecektir.  

 (Mümin 40/84) 

ا ثأَعَْٕبَ  ْٚ ب سَاَ َّّ َٓ فٍََ ؾْشِو١۪ ُِ  ۪ٗ ب وَُّٕب ثِ َّ وَفشَْٔبَ ثِ َٚ زْذَُٖ  َٚ  ِ َّٕب ثبِللّٰه َِ ٛا اَٰ
لبٌَُ   

Şiddetli azabımızı görünce dediler ki: "Allah’ın birliğine îmân ettik; O'na ortak koştuklarımızı inkâr ediyoruz." 
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 (Mümin 40/85) 

ا ثأَعَْٕبَ   ْٚ ب سَاَ َّّ ٌَ ُْ ُٙ بُٔ َّ ُْ ا٠۪ ُٙ ْٕفؼَُ ُْ ٠هَُ ٠َ ٌِهَ  فٍََ ُٕ٘بَ خَغِشَ  َٚ   ۪ٖ ِ اٌَّز۪ٟ لذَْ خٍََذْ ف۪ٟ ػِجبَدِ عَُّٕذَ اللَّه

 َْ ٌْىَبفشُِٚ  ا

Şiddetli azabımızı gördükleri zaman îmân etmelerinin onlara faydası olmadı. Bu, Allah'ın kulları hakkında, 

öteden beri yürürlükte olan kanunudur. Kâfirler orada kaybettiler.

 

(Duhan 44/13) 

  ٌٓ ج١۪ ُِ ُْ سَعُٛيٌ  ُ٘ بءَ لذَْ خَ  َٚ  ٜ وْشَٰ ُُ اٌزِّ ُٙ  أَهٝ ٌَ

Gerçekten onlara hatırlatmıştık. Üstelik onlara apaçık bir elçi gelmişti. 

 (Sebe 34/52) 

  ۪ٗ َّٕب ثِ َِ ٛا اَٰ
لبٌَُ  ٍْ ثؼ١َ۪ذٍ  َٚ ىَب َِ  ْٓ ِِ ػُ  ُٚ بَ ُُ اٌزَّٕ ُٙ أَهٝ ٌَ َٚ  

Biz ona îmân ettik derler ama o kadar uzaklaşmışken ona nereden ulaşacaklar? 

 (Sebe 34/53) 

  ًُ ْٓ لَجْ ِِ  ۪ٗ لَذْ وَفشَُٚا ثِ َٚ ِِ ٌْغ١َْتِ  َْ ثبِ ٠مَْزِفُٛ ٍْ ثؼ١َ۪ذٍ َٚ ىَب َِ  ْٓ  

Oysa daha önce onu inkâr ediyor ve uzak bir yerden bilmedikleri hakkında atıyorlardı. 

 (Enam 6/130) 

ْٔظِ  الَِْ َٚ  ِّٓ دِ ٌْ ؼْؾَشَ ا َِ ٌِمَ بءَ ٠بَ   ُْ ْٕزِسُٚٔىَُ ُ٠ َٚ ٠بَر۪ٟ  ُْ اَٰ َْ ػ١ٍََْىُ ٛ ُْ ٠مَصُُّ ىُ ْٕ ِِ  ًٌ ُْ سُعُ ُْ ٠أَرْىُِ اٌََ

 ُْ ىُ ِِ ْٛ زاَ   ٠َ َٰ٘  ُْ ُٙ ُْ أََّ ِٙ ْٔفغُِ ٝ اَ
 ٍَٰ ذُٚا ػَ ِٙ ؽَ َٚ ١بَ  ْٔ ٛحُ اٌذُّ ٌْس١ََٰ ُُ ا ُٙ رْ غَشَّ َٚ ْٔفغُِٕبَ  ٝ اَ

 ٍَٰ ذْٔبَ ػَ ِٙ لبٌَُٛا ؽَ

 َٓ  وَبُٔٛا وَبفش٠ِ۪

Ey cinler ve insanlar! Sizden olan kimseler size elçi olarak gelmediler mi? Onlar size âyetlerimi anlatıyor ve 

bugün karşılaşacağınız şeyler konusunda sizi uyarıyorlardı, değil mi?" Dediler ki: “Aleyhimize de olsa, biz buna 

şahidiz." Dünya hayatı onları aldatmıştı. Kesinlikle kâfir olduklarına, kendileri şâhitlik ettiler. 

 (Zümer 39/71) 

 ٌَٰ ٚا اِ َٓ وَفشَُ  ع١۪كَ اٌَّز٠۪ ب َٚ  َٙ ُ ُْ خَضََٔز ُٙ لبَيَ ٌَ َٚ ب  َٙ اثُ َٛ َ٘ب فزُسَِذْ اثَْ
بؤُ۫ هٝ  اِراَ خَ  شًا  زَز َِ َُ صُ َّٕ َٙ ٝ خَ

زاَ   َٰ٘  ُْ ىُ ِِ ْٛ ٌِمَ بءَ ٠َ  ُْ ْٕزِسُٚٔىَُ ُ٠ َٚ  ُْ ٠بَدِ سَثىُِّ ُْ اَٰ َْ ػ١ٍََْىُ ُْ ٠َزٍُْٛ ىُ ْٕ ِِ  ًٌ ُْ سُعُ ُْ ٠أَرْىُِ ٝ  اٌََ ٍَٰ لبٌَُٛا ثَ

خُ اٌْ  َّ ٍِ ْٓ زَمَّذْ وَ ىِ ٌَٰ َٚ َٓ ٌْىَبفش٠ِ۪ ؼَزاَةِ ػٍََٝ ا  

İnkâr edenler, bölükler halinde cehenneme sevk edileceklerdir. Oraya varınca kapıları açılacak ve oranın kapı 

görevlileri şöyle diyeceklerdir: “Size içinizden elçiler gelip Rabbinizin âyetlerini bağlantılarıyla okumadılar mı? 

Böyle bir günle karşılaşacağınızı söyleyip sizi uyarmadılar mı?” Onlar: “Evet!” diyecekler ama o kâfirlerin 

üzerine azap kelimesi gerçekleşmiş olacaktır.

 

(Duhan 44/14) 

 ٌْۢ دُْٕٛ َِ  ٌُ ؼٍََّ ُِ لبٌَُٛا  َٚ  ُْٕٗ ا ػَ ْٛ ٌَّ َٛ َُّ رَ ُ  ث

Sonra ondan yüz çevirerek: “Cinlerin etkisine girmiş birisi öğretmiş!” dediler. 
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(Sebe 34/7) 

 ُْ ًٍ ٠ُٕجَِّئىُُ ٝ سَخُ ٍَٰ ُْ ػَ ًْ َٔذٌُُّىُ َ٘ َٓ وَفشَُٚا  لبَيَ اٌَّز٠۪ ٍْكٍ َٚ ُْ ٌفَ۪ٟ خَ قٍ  أَِّىُ ضَّ َّ ُِ  ًَّ ُْ وُ ُ لْز ضِّ ُِ اِراَ 

 خَذ٠۪ذٍ  

İnkâr edenler dediler ki: "Vücudunuz iyice dağılıp parça parça olmuşken yeniden dirileceğinizi haber veren 

adamı size gösterelim mi? 

 (Sebe 34/8) 

 
۪ٗ خَِّٕخٌ  َْ ثِ ِ وَزِثبً اَ ٜ ػٍََٝ اللَّه لًَيِ افَْزشََٰ اٌضَّ َٚ ٌْؼزَاَةِ  خِشَحِ فِٟ ا َْ ثبِلََْٰ ُٕٛ ِِ َٓ لََ ٠إُْ ًِ اٌَّز٠۪ ثَ

ٌْجؼ١َ۪ذِ   ا

Bu adam bir yalanla Allah'a iftira mı ediyor, yoksa cinlerin etkisine mi girmiş?" Aksine ahirete inanıp 

güvenmeyenler mahrumiyet ve derin bir sapma içindedir. 

 (Kalem 68/51) 

وْشَ  ؼُٛا اٌزِّ ِّ ب عَ َّّ ٌَ ُْ ِ٘ ٌِمُٛٔهََ ثبِثَْصَبسِ َٓ وَفشَُٚا ١ٌَضُْ ْْ ٠ىََبدُ اٌَّز٠۪ اِ َٚ َّ ٌَ ُ َْ أَِّٗ ٠مٌَُُٛٛ َٚ ٌْۢ دُْٕٛ  

İnkâr edenler, hatırlattıklarını dinleyince, neredeyse seni gözleriyle devireceklerdi. Dediler ki: “Bu kesinlikle 

cinlerin etkisinde!”  

 (Kalem 68/52) 

 َٛ ُ٘ ب  َِ َٚ َٓ ١ ّ۪ ٍْؼبٌََ ٌِ الََِّ رِوْشٌ   

O, herkes için sadece bir hatırlatmadır.

 

(Duhan 44/15) 

 َْۢ بئِذُٚ ُْ ػَ  ١لًً أَِّىُ ٍ۪ ٌْؼَزاَةِ لَ  أَِّب وَبؽِفُٛا ا

Biz o azabı kısa bir süre için kaldırırız ama siz yine dönersiniz. 

 (Zuhruf 43/46) 

 ۪ٗ ئِ لًَ۬ َِ َٚ  َْ ْٛ ٝ فشِْػَ
ٌَٰ ٠بَرَِٕ ب اِ ٝ ثبَِٰ ٛعَٰ ُِ ٍْٕبَ  ٌمََذْ اسَْعَ َٚ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ٟ سَعُٛيُ سَةِّ ا َٓ فمَبَيَ أِّ۪  

Musa’yı belgelerimizle Firavun’a ve onun ileri gelenlerine elçi gönderdik. Onlara: “Şüphesiz ben varlıkların 

Rabbinin elçisiyim” dedi. 

 (Zuhruf 43/47) 

٠بَرَِٕ ب ُْ ثبَِٰ ُ٘ بءَ ب خَ  َّّ َْ  فٍََ ب ٠َضْسَىُٛ َٙ ْٕ ِِ  ُْ ُ٘ اِراَ   

Onlara âyetlerimiz gelince, hemen onlara gülüverdiler. 

 (Zuhruf 43/48) 

بَۘ  َٙ ْٓ اخُْزِ ِِ َٟ اوَْجشَُ  ِ٘ ٠خٍَ الََِّ 
ْٓ اَٰ ِِ  ُْ ِٙ ب ٔش٠ُ۪ َِ َٚ َْ ُْ ٠شَْخِؼُٛ ُٙ ٌْؼَزاَةِ ٌؼٍَََّ ُْ ثبِ ُ٘ اخََزْٔبَ َٚ  

Gösterdiğimiz her bir âyet diğerlerinden büyüktü. Belki dönerler diye onları azapla yakaladık. 
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 (Zuhruf 43/49) 

َ اٌغَّبزِشُ  لبٌَُٛا ٠َ ب ا٠َُّٗ َٚ َْ زذَُٚ ْٙ ُّ بَ ٌَ ْٕذنََ إَِّٔ ذَ ػِ ِٙ ب ػَ َّ ادْعُ ٌَٕبَ سَثَّهَ ثِ  

Dediler ki: “Ey büyücü! Madem sana sözü var, bizim için Rabbine yalvar, biz gerçekten doğru yolu bulacağız.” 

 (Zuhruf 43/50) 

 ُٙ ْٕ ب وَؾَفْٕبَ ػَ َّّ ٌْؼَزاَةَ فٍََ َْ  ُُ ا ْٕىُثُٛ َ٠ ُْ ُ٘ اِراَ   

Azaplarını giderince, derhal sözlerinden caydılar. 

 (Müminun 23/75) 

 ُْ ُ٘ ٕبَ ّْ ْٛ سَزِ ٌَ َٚ َْ ٛ ُٙ َّ ُْ ٠ؼَْ ِٙ ٛا ف۪ٟ طُغ١ْبَِٔ ْٓ ضُشٍّ ٌٍَدَُّ ِِ  ُْ ِٙ ب ثِ َِ وَؾَفْٕبَ  َٚ  

Onlara rahmet ederek, sıkıntılarını gidersek bile inatla azgınlıkları içinde bocalarlar. 

 (Müminun 23/76) 

ٌْؼَزاَةِ  ُْ ثبِ ُ٘ ٌمََذْ اخََزْٔبَ َٚ َْ ػُٛ ب ٠َزضََشَّ َِ َٚ  ُْ ِٙ ٌِشَثِّ ب اعْزىََبُٔٛا  َّ فَ  

Doğrusu onları bir azapla yakaladık, yine de Rablerine karşı ne yumuşarlar ne de yalvarıp yakarırlar. 

 (Müminun 23/77) 

ُْ ثبَثبً راَ ػَزاَةٍ ؽَذ٠۪ذٍ  ِٙ  اِراَ فَزسَْٕبَ ػ١ٍََْ
هٝ  َْ   زَز ٍِغُٛ جْ ُِ  ِٗ ُْ ف١۪ ارِاَ ُ٘  

Nihâyet onlara şiddetli bir azabın kapısını açtığımızda, ümitsizliğe düşerler.

 

(Duhan 44/16) 

 َْ ٛ ُّ ْٕزمَِ ُِ ٜ  أَِّب  ٌْىُجْشَٰ ٌْجطَْؾَخَ ا ََ َٔجْطِؼُ ا ْٛ َ٠ 

O büyük yakalayışla yakalayacağımız gün, kesinlikle onlardan intikam alacağız. 

(Secde 32/21) 

ٌْؼَزاَةِ الَْوَْجشَِ  َْ ا ٝ دُٚ َٰٔ ٌْؼزَاَةِ الَْدَْ َٓ ا ِِ  ُْ ُٙ ٌَٕز٠ُ۪مََّٕ َٚ  َْ ُْ ٠شَْخِؼُٛ ُٙ ٌؼٍَََّ  

Belki vazgeçerler diye, büyük azaptan önce onlara kesinlikle dünya azabından da tattıracağız. 

 (Secde 32/22) 

ب   َٙ ْٕ َُّ اػَْشَضَ ػَ ُ ۪ٗ ث ٠بَدِ سَثِّ شَ ثبَِٰ ْٓ روُِّ َّّ ِِ  ُُ ْٓ اظٍََْ َِ َٚ  َْ ٛ ُّ زمَِ ْٕ ُِ  َٓ ١ ِ۪ دْشِ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ أَِّب   

Rabbinin âyetleri kendisine anlatıldıktan sonra yüz çevirenden daha zâlim kim olabilir? Suçlulardan mutlaka 

intikam alırız.
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 (Duhan 44/17) 

  ٌُ ُْ سَعُٛيٌ وَش٠۪ ُ٘ بءَ خَ  َٚ  َْ ْٛ ََ فشِْػَ ْٛ ُْ لَ ُٙ ٌمََذْ فَزََّٕب لجٍََْ َٚ 

Onlardan önce Firavun’un halkını da imtihan etmiştik; onlara da değerli bir elçi gelmişti:

 

(Duhan 44/18) 

  ِ َّٟ ػِجبَدَ اللَّه ْْ ادَُّ ٚا اٌَِ ٌٓ  اَ ١ ِ۪ ُْ سَعُٛيٌ اَ ٟ ٌىَُ   أِّ۪

“Allah’ın kullarını bana verin. Ben size gönderilen güvenilir bir elçiyim. 

 (Araf 7/104) 

 ُْ ْٛ ٝ ٠بَ فشِْػَ ٛعَٰ ُِ لبَيَ  َٚ  َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ْٓ سَةِّ ا ِِ ٟ سَعُٛيٌ  أِّ۪  

Musa dedi ki: “Ey Firavun! Şüphesiz ben varlıkların Rabbi tarafından gönderilmiş bir elçiyim. 

 (Araf 7/105) 

ٌْسَكَّ   ِ الََِّ ا ْْ لََ  الَُٛيَ ػٍََٝ اللَّه ٝ اَ
 ٍَٰ ٕ۪ ٟ زَم١۪كٌ ػَ َٟ ثَ ؼِ َِ  ًْ ُْ فبَسَْعِ ْٓ سَثىُِّ ِِ ُْ ثج١َِِّٕخٍَ  لذَْ خِئزْىُُ

  ًَ اء٠۪  اِعْشَ 

Üzerimdeki görev, Allah hakkında sadece gerçeği söylemektir. Size Rabbinizden bir belge de getirdim. Artık 

İsrailoğullarını benimle beraber gönder.”

 

(Duhan 44/19) 

  ٍٓ ج١۪ ُِ  ٍْ ٍْطَب ُْ ثغُِ ر١۪ىُ ِ  أِّ۪ ٟ اَٰ ْْ لََ رؼٍَُْٛا ػٍََٝ اللَّه اَ َٚ 

Sakın Allah’a karşı büyüklenmeyin; çünkü size açık bir yetki ile geldim.

 

(Duhan 44/20) 

 َِْۘ ٛ ُّ ْْ رشَْخُ ُْ اَ سَثىُِّ َٚ  ٟ ٟ ػُزْدُ ثشَِثّ۪ أِّ۪ َٚ 

Beni taşa tutmanızdan benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah’a sığındım. 

(Mümin 40/26) 

  ُ ١ٌْذَْعُ سَثَّٗ َٚ  ٝ ٛعَٰ ُِ  ًْ ُ ۪ٔ ٟ الَْز ُْ رسَُٚ ْٛ لبَيَ فشِْػَ يَ د۪ َٚ ْْ ٠جَُذِّ شَ أِّ۪ ٟ اخََبفُ اَ ِٙ ْْ ٠ظُْ ْٚ اَ ُْ اَ ٠ٕىَُ

ٌْفَغَبدَ   فِٟ الَْسَْضِ ا

Firavun: "Bırakın beni, ben Musa'yı öldüreyim, o da Rabbini yardıma çağırsın. Çünkü sizin dininizi 

değiştirmesinden veya kurulu düzeni bozmasından korkuyorum" dedi. 

(Mümin 40/27) 

ٛعَٰ ٝ  ُِ لبَيَ  زىََجشٍِّ َٚ ُِ  ًِّ ْٓ وُ ِِ  ُْ سَثىُِّ َٚ  ٟ ٟ ػُزْدُ ثشَِثّ۪ ٌْسِغَبةِ   أِّ۪ َِ ا ْٛ ُٓ ث١َِ ِِ لََ ٠إُْ  

Musa: "Ben, hesap gününe inanmayıp kendini büyük gören herkesten, benim Rabbim ve sizin de Rabbiniz olan 

Allah’a sığınırım" dedi. 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/M%C3%BCmin.htm#27
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(Duhan 44/21) 

 ِْ ٟ فبَػْزضٌَُِٛ ُٕٛا ٌ۪ ِِ ُْ رإُْ ٌَ ْْ اِ َٚ 

Eğer inanıp güvenmediyseniz, benden uzak durun.”

 

(Duhan 44/22) 

 َْ ٛ ُِ دْشِ ُِ  ٌَ ْٛ ءِ لَ لََ 
إُ۬  َٰ٘  َّْ ُ  اَ  فَذػََب سَثَّٗ

Ardından Rabbine seslenerek: “Bunlar kesinlikle suçlu bir topluluk” dedi. 

(Maide 5/25) 

اخَ۪ٟ  َٚ ٍِهُ الََِّ ٔفَْغ۪ٟ  ِْ ٟ لََ  اَ َٓ لبَيَ سَةِّ أِّ۪ ٌْفبَعِم١۪ َِ ا ْٛ مَ ٌْ َٓ ا ث١َْ َٚ فبَفْشُقْ ث١ََْٕٕبَ   

Musa dedi ki: “Ey Rabbim! Benim gücüm sadece kendime ve kardeşime yeter. Artık bizimle o sınırı aşanlar 

topluluğunun arasını ayır.” 

(Yunus 10/88) 

بَ  ١ْٔبَ  سَثَّٕ ٛحِ اٌذُّ ٌْس١ََٰ الًَ فِٟ ا َٛ ِْ اَ َٚ لًََُٖ ص٠۪ٕخًَ  َِ َٚ  َْ ْٛ ر١َْذَ فشِْػَ َ ب أَِّهَ اَٰ ٝ سَثَّٕ ٛعَٰ ُِ لبَيَ  َٚ
ٍِهَ   ْٓ عَج١۪ ا ػَ ٝ لٍُُٛثِ ١ٌِضٍُُِّٛ ٍَٰ اؽْذدُْ ػَ َٚ  ُْ ِٙ ٌِ ا َٛ ِْ َ ٝ ا

 ٍَٰ ظْ ػَ ِّ بَ اطْ ُٕٛا زَزهٝ سَثَّٕ ِِ ُْ فلًََ ٠إُْ ِٙ
 َُ ١ ٌ۪ ٌْؼَزاَةَ الََْ ا ا ُٚ  ٠شََ

Musa dedi ki: “Rabbimiz! Sen Firavun’a ve onun ileri gelenlerine dünya hayatında süs ve mallar verdin. 

Rabbimiz! Senin yolundan saptırsınlar diye mi? Rabbimiz! Sen onların mallarını yok et, kalplerini öyle baskı 

altında tut ki o acıklı azabı görünceye kadar inanmasınlar.” 

 (Yunus 10/89) 

ب َّ رىُُ َٛ َْ  لبَيَ لَذْ اخ١ُ۪جَذْ دػَْ ٛ ُّ َٓ لََ ٠ؼٍََْ ًَ اٌَّز٠۪ ِّْ عَج١۪ َّجؼَِ ب لََ رزَ َٚ ب  َّ فبَعْزم١َ۪  

Allah: “İkinizin de duası kabul edildi. Siz doğru yolda devam edin ve bilmeyenlerin yoluna uymayın” dedi. 

 (Zuhruf 43/88) 

۪ٗ ٠بَ سَةِّ  ٍِ ل١۪ َٚ َْۢ ُٕٛ ِِ ٌَ لََ ٠إُْ ْٛ ءِ لَ لََ 
َٰ٘ إُ۬  َّْ اِ  

 “Ya Rabbi! Bunlar kesinlikle inanıp güvenmeyen bir topluluktur” dedirttiklerinde; 

(Zuhruf 43/89) 

  ٌَ ًْ عَلًَ لُ َٚ  ُْ ُٙ ْٕ َْ  فبَصْفَرْ ػَ ٛ ُّ فَ ٠ؼٍََْ ْٛ فَغَ  

Artık onlara aldırma, “Selam!” de; nasıl olsa yakında öğrenecekler. 

 

(Duhan 44/23) 

  َْ زَّجؼَُٛ ُِ  ُْ  فبَعَْشِ ثؼِِجبَد۪ٞ ١ٌَْلًً أَِّىُ

Kullarımla birlikte gece yola çık, mutlaka takip edileceksiniz. 
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 (Şuara 26/60) 

 ُْ ُ٘ َٓ ُِ  فبَرَجْؼَُٛ ؾْشِل١۪  

Gün doğarken onların peşine düştüler. 

(Şuara 26/61) 

ٛعَٰ ٝ  ُِ ِْ لبَيَ اصَْسَبةُ  ؼبَ ّْ ٌْدَ اءَ ا ب رشََ  َّّ َْ  فٍََ ذْسَوُٛ ُّ أَِّب ٌَ  

İki topluluk birbirini görünce, Musa’nın beraberindekiler: “Kesinlikle yakalanacağız!” dediler. 

 (Şuara 26/62) 

ِٓ وَلًَّ   لبَيَ  ذ٠۪ ْٙ ٟ ع١ََ َٟ سَثّ۪ ؼِ َِ  َّْ اِ  

Musa dedi ki: ”Asla! Çünkü Rabbim benimledir, bana yol gösterecektir.” 

(Şuara 26/63) 

ٌْجسَْشَ   ِْ اضْشِةْ ثؼَِصَبنَ ا ٛعَٰ ٝ اَ ُِ  ٝ ٌَٰ ز١ََْٕ ب اِ ْٚ َ ُِ   فبَ ٌْؼظ١َ۪ دِ ا ْٛ ًُّ فشِْقٍ وَبٌطَّ َْ وُ ْٔفٍَكََ فىََب فبَ  

Bunun üzerine Musa’ya: “Âsân ile denize vur!” diye vahyettik. Vurunca, deniz hemen ikiye ayrıldı. Her parçası 

heybetli bir dağ gibi oldu. 

 (Şuara 26/64) 

  َٓ خَش٠۪ َُّ الََْٰ اصٌَْفَْٕبَ ثَ َٚ  

Diğerlerini de oraya yaklaştırdık. 

 (Şuara 26/65) 

 َِ  ْٓ َِ َٚ  ٝ ٛعَٰ ُِ ْٔد١َْٕبَ  اَ َٚ  َٓ ؼ١۪ َّ ؼَُٗ  اخَْ  

Musa’yı ve beraberinde olan herkesi kurtardık. 

 

(Duhan 44/24) 

 َْ غْشَلُٛ ُِ ْٕذٌ  ُْ خُ ُٙ ا  أَِّ ًٛ ْ٘ ٌْجسَْشَ سَ ارشُْنِ ا َٚ 

Denizi de olduğu gibi bırak. Çünkü onlar, boğulacak bir ordudur. 

(Kasas 28/39) 

خُُٕٛدُُٖ فِٟ ا َٚ  َٛ ُ٘ اعْزىَْجشََ  ٌْسَكِّ َٚ َْ  لَْسَْضِ ثغ١َِْشِ ا ُْ ا١ٌَِْٕبَ لََ ٠شُْخَؼُٛ ُٙ ظَُّٕ ٛا أََّ َٚ  

Hem Firavun, hem de orduları, hak etmedikleri halde o topraklarda büyüklük taslıyor, bize döneceklerini hiç 

zannetmiyorlardı. 
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(Kasas 28/40) 

 ُ٘ خُُٕٛدَُٖ فََٕجزَْٔبَ َٚ ِ فبَخََزْٔبَُٖ   ُّ َ١ ٌْ َٓ ُْ فِٟ ا ١ ّ۪ ٌِ َْ ػَبلِجخَُ اٌظَّب ْٔظُشْ و١َْفَ وَب فبَ  

Biz de onu alıp ordularıyla birlikte nehre gömdük. Bak o zalimlerin sonu nasıl oldu!

 

(Duhan 44/25) 

  ٍْ ػ١ُُٛ َٚ ْٓ خََّٕبدٍ  ِِ ُْ رشََوُٛا   وَ

Arkalarında nice bahçeler, pınarlar bıraktılar, 

 

 (Duhan 44/26) 

  ٍُ ٍَ وَش٠۪ مبَ َِ َٚ صُسُٚعٍ  َٚ 

nice ekinler ve görkemli konaklar, 

 

(Duhan 44/27) 

  َٓ ١ ۪ٙ ب فبَوِ َٙ خٍ وَبُٔٛا ف١۪ َّ ٔؼَْ َٚ 

zevk aldıkları nice nimetler… 

 

(Duhan 44/28) 

 َٓ خَش٠۪ ب اَٰ ًِ ْٛ َ٘ب لَ سَثْٕبَ ْٚ اَ َٚ ٌِهََ۠   وَزَٰ

İşte böyle, Biz de onları başka bir topluma miras bıraktık. 

 (Şuara 26/57) 

 ُْ ُ٘ ٍْ   فبَخَْشَخْٕبَ ػ١ُُٛ َٚ ْٓ خََّٕبدٍ  ِِ  

Böylece onları bahçelerden ve pınar başlarından çıkardık. 

 (Şuara 26/58) 

  ٍُ ٍَ وَش٠۪ مبَ َِ َٚ وُُٕٛصٍ  َٚ  

Hazinelerden ve değerli makamlardan da... 

 (Şuara 26/59) 

ٌِهَ   اَ وَزَٰ َٚ  ًَ اء٠۪ ٕ۪ ٟ اعِْشَ  َ٘ب ثَ سَثْٕبَ ْٚ  

İşte böyle, bunları İsrailoğullarına miras bıraktık. 
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 (Araf 7/137) 

ب   َٙ ب اٌَّز۪ٟ ثبَسَوْٕبَ ف١۪ َٙ غبَسِثَ َِ َٚ ؾَبسِقَ الَْسَْضِ  َِ  َْ َٓ وَبُٔٛا ٠غُْزضَْؼفَُٛ ََ اٌَّز٠۪ ْٛ مَ ٌْ سَثْٕبَ ا ْٚ اَ َٚ
ذُ سَثهَِّ اٌْ  َّ ٍِ ذْ وَ َّّ رَ ب صَجشَُٚا  َٚ َّ ًَ ثِ اء٠۪ ٕ۪ ٟ اعِْشَ  ٝ ثَ ٍَٰ ٝ ػَ َٰٕ َْ ٠َصْٕغَُ  سُغْ ب وَب َِ شْٔبَ  َِّ دَ َٚ

 َْ ب وَبُٔٛا ٠ؼَْشِؽُٛ َِ َٚ  ُٗ ُِ ْٛ لَ َٚ  ُْ ْٛ  فشِْػَ

Bereketlerle doldurduğumuz o toprakların doğusunu ve batısını da ezmeye çalıştıkları halka miras bıraktık. 

Sabretmeleri sebebiyle Rabbinin İsrailoğulları hakkındaki kelimesi tamamlanmış oldu. Firavun’un ve halkının 

yaptıkları işleri ve yükselttikleri bütün değerleri de yerle bir ettik.

 

(Duhan 44/29) 

  َٓ ْٕظَش٠۪ ُِ ب وَبُٔٛا  َِ َٚ الَْسَْضُ  َٚ بءُ   َّ ُُ اٌغَّ ِٙ ب ثىََذْ ػ١ٍََْ َّ  فَ

Onlara ne gök ağladı, ne de yer. Onlara yeni bir fırsat da verilmedi. 

 

(Duhan 44/30) 

  ِٓ ١ ۪ٙ ُّ ٌْ ٌْؼَزاَةِ ا َٓ ا ِِ  ًَ اء٠۪ ٕ۪ ٟ اعِْشَ  ١ْٕبَ ثَ ٌمََذْ ٔدََّ َٚ 

Gerçek şu ki, İsrailoğullarını aşağılayıcı azaptan Biz kurtardık. 

 (Kasas 28/4) 

َْ ػَلًَ فِ  ْٛ َّْ فشِْػَ ب ؽ١ِؼَبً اِ َٙ ٍَ ْ٘ ًَ اَ خَؼَ َٚ ُْ ٟ الَْسَْضِ  ُْ ٠زُثَِّرُ اثََْٕ بءَُ٘ ُٙ ْٕ ِِ بئفِخًَ  ٠َغْزضَْؼِفُ طَ 

  ُْ ُ٘ بءَ ٟ۪ ٔغَِ  ٠َغْزسَْ َٚ  َٓ فْغِذ٠۪ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ  َْ ُ وَب أَِّٗ  

Gerçek şu ki Firavun, o ülkede baskıcı bir yönetim kurmuş ve halkını farklı kişilerin taraftarları şeklinde 

bölmüştü. Onlardan bir bölüğünü güçsüzleştirmeye çalışıyor, oğullarını boğazlatıp kadınlarını sağ bırakıyordu. 

Çünkü o doğal düzeni bozanlardan biriydi. 

 (Kasas 28/5) 

َٓ اعْزضُْؼِفُٛا فِٟ الَْسَْضِ  َّٓ ػٍََٝ اٌَّز٠۪ ُّ َٔ ْْ َ ٔش٠ُ۪ذُ ا َٚ  ُٙ ٔدَْؼٍََ َٚ  َٓ اسِث١۪ َٛ ٌْ ُُ ا ُٙ ٔدَْؼٍََ َٚ خً  َّّ ُْ ائَِ  

Biz de o topraklarda zayıf düşürülenlere iyilikte bulunmak, onları önderler yapmak ve bunların varisleri yapmak 

istiyorduk. 

 (Kasas 28/6) 

ُْ فِٟ الَْسَْضِ  ُٙ ٌَ َٓ ىِّ َّ ُٔ َٚ ُ٘ خُُٕٛدَ َٚ  َْ ب َِ َ٘ب َٚ  َْ ْٛ َٞ فشِْػَ ٔشُِ َٚ َْ ب وَبُٔٛا ٠سَْزسَُٚ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ ب  َّ  

Ayrıca onları o yere hâkim kılmak; Firavun’un, Hâman’ın ve o ikisinin ordularının da korktuklarını başlarına 

getirmek istiyorduk. 
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(Bakara 2/49) 

ٌْؼَ  ُْ عُ ٛءَ ا ٛٔىَُ ُِ َْ ٠غَُٛ ْٛ يِ فشِْػَ ْٓ اَٰ ِِ  ُْ ١ْٕبَوُ اِرْ ٔدََّ َْ  زاَةِ َٚ ٠غَْزس١َُْٛ َٚ  ُْ َْ اثََْٕ بءَوُ ٠زُثَسُِّٛ

 ٌُ ُْ ػَظ١۪ ْٓ سَثىُِّ ِِ ءٌ  ُْ ثلًََ  ىُ ٌِ ف۪ٟ رَٰ َٚ   ُْ بءَوُ  ِٔغَ 

Hani sizi Firavun hanedanından kurtarmıştık. Size en ağır cezayı vermeye çalışıyor, oğullarınızı boğazlıyor, 

kadınlarınızı sağ bırakıyorlardı. İşin içinde, Rabbinizden dehşetli bir imtihan vardı.

 

(Duhan 44/31) 

 َٓ غْشِف١۪ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ ١بً  ٌِ َْ ػَب ُ وَب َْ  أَِّٗ ْٛ ْٓ فشِْػَ ِِ 

Firavun’dan. Çünkü o, kendini yüce gören ve aşırı gidenlerden biriydi. 

 (Naziat 79/17) 

 ٝ ٌَٰ َ٘تْ اِ َۘٝ اِرْ ُ طَغَٰ َْ أَِّٗ ْٛ فشِْػَ  

“Firavun’a git! Çünkü o azdı. 

 (Naziat 79/18) 

  ٝ ْْ رضََوه ٝ اَ
 ٌَٰ ًْ ٌهََ اِ َ٘  ًْ  فمَُ

Ona de ki: “Arınmak ister misin? 

 (Naziat 79/19) 

  ٝ ٝ سَثهَِّ فَزخَْؾَٰ ٌَٰ ذ٠ِهََ اِ ْ٘ اَ َٚ  

Rabbine giden yolu sana göstereyim ki, çekinesin.” 

(Naziat 79/20) 

٠خََ  ٠ُٗ الََْٰ َٜۘ فبَسََٰ ٌْىُجْشَٰ ا  

Ona en büyük âyetleri/mucizeleri gösterdi. 

(Naziat 79/21) 

 َٝۘ ػَصَٰ َٚ  فىََزَّةَ 

Hemen yalanladı ve isyan etti. 

 (Naziat 79/22) 

 َٝۘ َُّ ادَْثشََ ٠غَْؼَٰ ُ  ث

Sonra dönüp çalışmaya başladı. 
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(Naziat 79/23) 

 َٜۘ  فسََؾَشَ فَٕبَدَٰ

Herkesi topladı ve haykırdı: 

(Naziat 79/24) 

 َٝۘ ٍَٰ ُُ الَْػَْ  فمَبَيَ أَبَ۬ سَثُّىُ

Firavun: “Sizin en yüce rabbiniz benim!” dedi. 

(Naziat 79/25) 

  ٝ ٌَٰ ۫ٚ الَُْ َٚ خِشَحِ  ُ ٔىََبيَ الََْٰ  فبَخََزَُٖ اللَّه

Allah da onu, dünya ve ahiret azabıyla cezalandırdı. 

 (Naziat 79/26) 

ٌِهَ ٌَ  َّْ ف۪ٟ رَٰ ٝ   ؼِجْشَحً اِ ْٓ ٠خَْؾَٰ َّ ٌِ  

Bunda, çekinenler için mutlaka bir ibret vardır. 

 (Kasas 28/41) 

َْ اٌَِٝ إٌَّبس ِ  خً ٠َذْػُٛ َّّ ُْ ائَِ ُ٘ ٕبَ ٍْ خَؼَ َٚ  َْ ْٕصَشُٚ خِ لََ ٠ُ َّ م١َِٰ ٌْ ََ ا ْٛ َ٠ َٚ  

Onları, cehenneme çağıran önderler kıldık. Kıyamet gününde de onlara yardım edilmeyecektir. 

 (Kasas 28/42) 

خِ  َّ م١َِٰ ٌْ ََ ا ْٛ َ٠ َٚ  
١ْٔبَ ٌؼَْٕخًَ  ِٖ اٌذُّ زِ َٰ٘ ُْ ف۪ٟ  ُ٘ ارَجْؼَْٕبَ َٚ   َٓ مْجُٛز١۪ َّ ٌْ َٓ ا ِِ  ُْ ُ٘  

Bu dünyada dışlanmışlık peşlerini bırakmadı. Kıyamet günü de onlar çirkinleştirilmiş olacaklardır.

 

(Duhan 44/32) 

ٌمََذِ اخْزشَْ  َٚ  َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ٍُ ػٍََٝ ا ٍْ ٝ ػِ ٍَٰ ُْ ػَ ُ٘  ٔبَ

Aslında onları bir ilimle herkese tercih etmiştik.

 

(Duhan 44/33) 

 ٌٓ ج١۪ ُِ إٌا 
 ٍَٰ ِٗ ثَ ب ف١۪ َِ ٠بَدِ  َٓ الََْٰ ِِ  ُْ ر١َْٕبَُ٘ اَٰ َٚ 

Onlara açık bir imtihan olan âyetlerden vermiştik. 
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(İsra 17/101) 

ر١َْٕبَ  ٌمََذْ اَٰ َٚ ُْ ْٛ ُْ فمَبَيَ ٌَُٗ فشِْػَ ُ٘ بءَ ًَ ارِْ خَ  اء٠۪ ٕ۪ ٟ اعِْشَ  ًْ ثَ ٠بَدٍ ث١َِّٕبَدٍ فَغْـَٔ
ٝ رغِْغَ اَٰ ٛعَٰ ُِ ٟ أِّ۪

غْسُٛسًا َِ  ٝ ٛعَٰ ُِ  لََظَُُّٕهَ ٠بَ 

Kuşkusuz Musa’ya dokuz açık âyet/ mucize verdik. Sor İsrailoğullarına; o âyetler/ mucizeler geldiğinde Firavun 

ona dedi ki: “Ey Musa! Öyle zannediyorum ki, sen büyülenmiş birisin.” 

(İsra 17/102) 

بئشَِ   الَْسَْضِ ثَصَ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ءِ الََِّ سَةُّ اٌغَّ لََ 
َٰ٘ إُ۬ ْٔضَيَ  ب اَ  َِ ذَ  ّْ ٍِ ٟ لََظَُُّٕهَ ٠بَ لبَيَ ٌمََذْ ػَ أِّ۪ َٚ

ثجُْٛسًا َِ  ُْ ْٛ  فشِْػَ

Musa dedi ki: “Çok iyi bilirsin ki bunları birer gösterge olarak indiren göklerin ve yerin Rabbinden başkası 

değildir. Ey Firavun! Öyle zannediyorum ki, sen bittin.”

 

(Duhan 44/34) 

  َْ ءِ ١ٌَمٌَُُٛٛ لََ  َٰ٘ إُ۬  َّْ  اِ

Üstelik bunlar diyorlar ki:

 

(Duhan 44/35) 

 ُ رزَ ْٛ َِ َٟ الََِّ  ِ٘  ْْ َٓ اِ ْٕؾَش٠۪ ُّ ُٓ ثِ ب ٔسَْ َِ َٚ  ٝ
ٌَٰ ۫ٚ  ٕبَ الَُْ

“İlk ölümümüzden başkası yoktur, biz yeniden diriltilmeyeceğiz. 

 (Enam 6/29) 

لبٌَُ ٛا  َٚ َٓ جْؼُٛث١۪ َّ ُٓ ثِ ب ٔسَْ َِ َٚ ١بَ  ْٔ َٟ الََِّ ز١َبَرُٕبَ اٌذُّ ِ٘  ْْ اِ  

Dediler ki: “Dünya hayatımızdan başka hayat yoktur. Biz tekrar dirilecek de değiliz.” 

 (Enam 6/30) 

  ُْ ِٙ ٝ سَثِّ ٍَٰ لفُِٛا ػَ ُٚ ٜ اِرْ  ْٛ رشََٰ  ٌَ سَثِّٕبَ  َٚ َٚ  ٝ
ٍَٰ ِ لبٌَُٛا ثَ

ٌْسَكّ  زاَ ثبِ َٰ٘ لبَيَ فَزُٚلُٛا  لبَيَ ا١ٌََْظَ 

  َْ ُْ رىَْفشُُٚ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ٌْؼَزاَةَ ثِ  ا

Rablerinin huzurunda durdukları zaman onları bir görsen, onlara: “Bu gerçek, değil mi?” diyecek, onlar da: 

“Rabbimize ant olsun ki evet!” diyeceklerdir. Bunun üzerine: “İnkâr etmenize karşılık azabı tadın!” diyecektir. 

 

(Duhan 44/36) 

 َٓ ُْ صَبدِل١۪ ُ ْٕز ْْ وُ ثَ بئَِٕ ب اِ  فأَرُْٛا ثبَِٰ

Söyledikleriniz doğruysa haydi atalarımızı getirin.” 
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(Casiye 45/25) 

 ُْ ُٙ زَ َْ زُدَّ ب وَب َِ ٠بَرُٕبَ ث١َِّٕبَدٍ  ُْ اَٰ ِٙ ٝ ػ١ٍََْ ٍَٰ اِراَ رزُْ َٚ َٓ ُْ صَبدِل١۪ ْٕزُ ْْ وُ ثَ بئَِٕ ب اِ ْْ لبٌَُٛا ائزُْٛا ثبَِٰ الََِّ  اَ  

Onlara birbirini açıklayan âyetlerimiz bağlantılarıyla okununca: “Doğru söylüyorsanız atalarımızı getirin” 

demekten başka delilleri olmaz. 

 (Casiye 45/26) 

 ِٗ خِ لََ س٠َْتَ ف١۪ َّ م١َِٰ ٌْ َِ ا ْٛ َ٠ ٝ ٌَٰ ُْ اِ ؼىُُ َّ َُّ ٠دَْ ُ ُْ ث ١زىُُ ّ۪ ُ٠ َُّ ُ ُْ ث ُ ٠س١١ُْ۪ىُ ًِ اللَّه َّٓ اوَْثشََ إٌَّبطِ لََ  لُ ىِ ٌَٰ َٚ
  َْ ٛ ُّ  ٠ؼٍََْ

De ki: “Size hayat veren, sonra öldüren ve kıyamet günü bir araya toplayacak olan Allah’tır. Bunda şüphe 

yoktur. Ama insanların çoğu bilmez.” 

 

(Duhan 44/37) 

 َٓ ١ ِ۪ دْشِ ُِ ُْ وَبُٔٛا  ُٙ َُْۘ أَِّ ٍىَْٕبَُ٘ ْ٘ ُْ  اَ ِٙ ٍِ ْٓ لَجْ ِِ  َٓ اٌَّز٠۪ َٚ َُ رجَُّغٍ   ْٛ َْ لَ َ ُْ خ١َْشٌ ا ُ٘  اَ

Bunlar mı hayırlıdır, yoksa Tübba halkı mı; ya da onlardan önce gelenler mi? Onları helak 

ettik, çünkü onlar suçluydular. 

(Kaf 50/14) 

َُ رجَُّغٍ   ْٛ لَ َٚ اصَْسَبةُ ال٠ََْْىَخِ  ػ١۪ذِ  َٚ َٚ ًَ فسََكَّ  عُ ًٌّ وَزَّةَ اٌشُّ وُ  

Eykeliler ve Tubba halkı da. Bunların hepsi elçileri yalanladı, ardından tehdit edildikleri gerçekleşti. 

(Kaf 50/15) 

يِ   َّٚ ٍْكِ الََْ ٌْخَ ٍْكٍ خَذ٠۪ذٍ  افَؼ١١ََ۪ٕبَ ثبِ ْٓ خَ ِِ ُْ ف۪ٟ ٌَجْظٍ  ُ٘  ًْ ثَ  

İlk yaratma bizi yormuş mu? Aksine onlar, yeniden yaratılış konusunda kuşku içindeler.

 

 (Duhan 44/38) 

ب خٍََ  َِ َٚ َٓ ب لََػِج١۪ َّ ُٙ ب ث١ََْٕ َِ َٚ الَْسَْضَ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ  مْٕبَ اٌغَّ

Biz gökleri, yeri ve ikisi arasındakileri, oyun olsun diye yaratmadık. 

 (Enbiya 21/16) 

الَْسَْضَ  َٚ بءَ   َّ ب خٍَمَْٕبَ اٌغَّ َِ َٚ َٓ ب لََػِج١۪ َّ ُٙ ب ث١ََْٕ َِ َٚ  

Biz gökleri, yeri ve ikisinin arasındakileri oyun olsun diye yaratmadık. 

 (Enbiya 21/17) 

ْٓ ٌذََُّٔب   ِِ ا لََرَّخَزْٔبَُٖ  ًٛ ْٙ ْْ َٔزَّخِزَ ٌَ ْٛ اسََدَْٔ ب اَ ٌَ  َٓ ١ ٍ۪ ْْ وَُّٕب فبَػِ اِ  

Eğer bir eğlence edinseydik, onu kendi katımızdan edinirdik. Yapsak böyle yapardık. 
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 (Sad 38/27) 

ب خٍَمَْٕبَ َِ ب ثبَطِلًً   َٚ َّ ُٙ ب ث١ََْٕ َِ َٚ الَْسَْضَ  َٚ بءَ   َّ َٓ  اٌغَّ ٍَّز٠۪ ٌِ  ًٌ ٠ْ َٛ َٓ وَفشَُٚا  فَ ُّٓ اٌَّز٠۪ ٌِهَ ظَ رَٰ

َٓ إٌَّبسِ   ِِ  وَفشَُٚا 

Göğü, yeri ve ikisinin arasındakileri boşuna yaratmadık. Bu, inkâr edenlerin zannıdır. İnkâr edenlerin, ateşten 

çekecekleri var. 

 (Müminun 23/115) 

ُْ ػَجَثبً ب خٍَمَْٕبَوُ َّ ُْ أََّ ُ َْ  افَسََغِجْز ُْ ا١ٌَِْٕبَ لََ رشُْخَؼُٛ أََّىُ َٚ  

Ne sandınız, sizi boşuna mı yarattık; huzurumuza dönmeyecek miydiniz?”

 

 (Duhan 44/39) 

ُْ لََ  ُ٘ َّٓ اوَْثشََ ىِ ٌَٰ َٚ ٌْسَكِّ  ب اِلََّ ثبِ  َّ ُ٘ ب خٍَمَْٕبَ َِ  َْ ٛ ُّ  ٠ؼٍََْ

Biz onları sadece gerçek bir amaçla yarattık ama onların çoğu bilmez. 

 (Enam 6/73) 

 ِ
ٌْسَكّ  الَْسَْضَ ثبِ َٚ ادِ  َٛ َّٰ َٛ اٌَّز۪ٞ خٍَكََ اٌغَّ ُ٘ َٚ ٌَُٗ َٚ  

ٌْسَكُّ  ٌُُٗ ا ْٛ  لَ
 ُْ ْٓ ف١َىَُٛ ََ ٠مَُٛيُ وُ ْٛ َ٠ َٚ

ٛسِ  ػَ  ْٕفَخُ فِٟ اٌصُّ ُ٠ ََ ْٛ ٍْهُ ٠َ ُّ ٌْ ٌْخَج١۪شُ ا ُُ ا ٌْسَى١۪ َٛ ا ُ٘ َٚ بدحَِ   َٙ اٌؾَّ َٚ ٌْغ١َْتِ  ُُ ا ٌِ ب  

Gökleri ve yeri gerçek varlıklar olarak yaratan O’dur. “Ol” diyeceği gün, her şey oluşur. O'nun sözü gerçektir. 

Sura üfleneceği gün yetki O'nundur. Gizli ve açık her şeyi bilendir. O, daima en doğru hükmü verir, her şeyden 

haberdardır. ” 

(Rum 30/8) 

ٌْسَكِّ  ب الََِّ ثبِ  َّ ُٙ ب ث١ََْٕ َِ َٚ الَْسَْضَ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ُ اٌغَّ ب خٍَكََ اللَّه َِ  َُْ۠ ِٙ ْٔفغُِ ُْ ٠زَفَىََّشُٚا ف۪ ٟ اَ ٌَ َٚ ًٍ  اَ اخََ َٚ
ُْ ٌىََبفِ  ِٙ ٍِمَ بئِ۬ سَثِّ َٓ إٌَّبطِ ثِ ِِ َّْ وَث١۪شًا  اِ َٚ   ٝ ًّّ غَ ُِ َْ شُٚ  

Kendileri hakkında hiç düşünmediler mi? Allah, gökleri, yeri ve ikisi arasında olanları, sadece gerçek ve belli bir 

eceli olan varlıklar olarak yaratmıştır. Doğrusu, insanların çoğu Rableriyle karşılaşmayı inkâr ederler.

 

(Duhan 44/40) 

ََ ا ْٛ َ٠ َّْ َٓ  اِ ؼ١۪ َّ ُْ اخَْ ُٙ ُ ١مبَر ِ۪  ًِ  ٌْفَصْ

Şüphesiz ki ayrım günü, onların tamamının toplanacağı gündür. 

 

 (Nebe 78/17) 

 ًِ ٌْفَصْ ََ ا ْٛ َ٠ َّْ ١مبَربً   اِ ِ۪  َْ وَب  

Şüphesiz ayrım günü belirlenmiş bir vakittedir. 
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 (Nebe 78/18) 

ْٕفَخُ فِٟ اٌصُّٛسِ  ُ٠ ََ ْٛ َ٠  َْ اخًب   فزَأَرُْٛ َٛ افَْ  

Sura üfleneceği gün; ardından bölük bölük gelirsiniz.

 

 (Duhan 44/41) 

  َْ ْٕصَشُٚ ُ٠ ُْ ُ٘ لََ  َٚ ًٌٝ ؽ١َْـًٔب  ْٛ َِ  ْٓ ًٌٝ ػَ ْٛ َِ  ٟ ۪ٕ ََ لََ ٠غُْ ْٛ َ٠ 

O gün dostun dosta faydası olmayacak, onlar yardım görmeyecektir. 

 

 (Bakara 2/48) 

ب ًِ ْٛ ارَّمُٛا ٠َ ب ؽَفبَػَخٌ  َٚ َٙ ْٕ ِِ  ًُ لََ ٠مُْجَ َٚ ْٓ ٔفَْظٍ ؽ١َْـًٔب  ب ػَذْيٌ لََ ردَْض۪ٞ ٔفَْظٌ ػَ َٙ ْٕ ِِ لََ ٠إُْخَزُ  َٚ
 َْ ْٕصَشُٚ ُ٠ ُْ ُ٘ لََ  َٚ  

Öyle bir günden kendinizi koruyun ki; o gün kimse kimsenin yerine bedel ödemeyecek, kimseden şefaat kabul 

edilmeyecek, kimseden tazminat alınmayacak ve kimseye yardım edilmeyecektir. 

 (Enam 6/51) 

 ُْ ِٙ ٝ سَثِّ ٌَٰ ٚا اِ ْْ ٠سُْؾَشُ  َْ اَ َٓ ٠خََبفُٛ ِٗ اٌَّز٠۪ زِسْ ثِ ْٔ اَ لََ ؽَف١۪غٌ َٚ َٚ  ٌّٟ ٌِ َٚ  ۪ٗ ْٓ دُِٚٔ ِِ  ُْ ُٙ ١ٌَْظَ ٌَ

 َْ ُْ ٠َزَّمُٛ ُٙ  ٌؼٍَََّ

Rablerinin huzurunda toplanacakları için korkanları sana vahyedilenle uyar. Orada onların ne bir velisi ne de 

şefaatçileri olmayacaktır. Belki kendilerini korurlar. 

 (Mümin 40/18) 

  َٓ ١ ّ۪ ٌْسَٕبَخِشِ وَبظِ ٌْمٍُُٛةُ ٌَذَٜ ا صِفخَِ ارِِ ا ََ الََْٰ ْٛ َ٠ ُْ ُ٘ زِسْ ْٔ اَ لََ َٚ َٚ  ٍُ ١ ّ۪ ْٓ زَ ِِ  َٓ ١ ّ۪ ٌِ ٌٍِظَّب ب  َِ
١غٍ ٠طَُبعُ  ؽَف۪   

Yaklaşmakta olan o gün konusunda onları uyar. O, yüreklerin ağıza geleceği, boğazların düğümleneceği gündür. 

Zâlimler için ne bir can yoldaşı ne de sözü dinlenecek bir şefaatçi olmayacaktır. 

 (İnfitar 82/19) 

ٌِٕفَْظٍ  ٍِهُ ٔفَْظٌ  ّْ ََ لََ رَ ْٛ ِ  ؽ١َْـًٔب   ٠َ ئزٍِ لِلّٰه َِ ْٛ شُ ٠َ ِْ الََْ َٚ  

O gün kimsenin kimse için bir şey yapamayacağı gündür. O gün emir, sadece Allah’ındır. 

 

(Duhan 44/42) 

  ُُ ز١۪ ٌْؼض٠َ۪ضُ اٌشَّ َٛ ا ُ٘  ُ ُ  أَِّٗ َُ اللَّه ْٓ سَزِ َِ  اِلََّ 

Allah’ın merhamet ettikleri hariç. Çünkü O; daima en üstündür, merhameti boldur. 
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(Yusuf 12/53) 

  ٟ َُ سَثّ۪ ب سَزِ َِ بسَحٌ ثبٌِغُّ ٛءِ الََِّ  َِّ َّْ إٌَّفْظَ لَََ ٟ  اِ ئُ ٔفَْغ۪ ب اثُشَِّ  َِ َٚ  ٌُ ٟ غَفُٛسٌ سَز١۪ َّْ سَثّ۪ اِ  

Ben nefsimi temize çıkarmam. Elbette nefis kötülüğü emreder durur; Rabbimin rahmet ettiği hariç, Çünkü 

Rabbim çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” 

(Casiye 45/30) 

  ۪ٗ زِ َّ ُْ ف۪ٟ سَزْ ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ٌِسَبدِ ف١َذُْخٍُِ ب ٍُٛا اٌصَّ ِّ ػَ َٚ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ ب اٌَّز٠۪ َِّ َ ُٓ فبَ ج١۪ ُّ ٌْ صُ ا ْٛ ٌْفَ َٛ ا ُ٘ ٌِهَ  رَٰ  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları, Rableri rahmetine dâhil edecektir. Apaçık başarı işte budur!

 

(Duhan 44/43) 

  َِ لُّٛ َّْ ؽَدَشَدَ اٌضَّ  اِ

Doğrusu zakkum ağacı, 

 (Vakıa 56/51) 

 ُْ َُّ أَِّىُ ُ َْ  ث ثُٛ ىَزِّ ُّ ٌْ َْ ا بٌُّٛ ب اٌضَّ  َٙ ا٠َُّ  

Sonra siz, ey yoldan sapmış yalancılar! 

 (Vakıa 56/52) 

  ٍَ ْٓ صَلُّٛ ِِ ْٓ ؽَدَشٍ  ِِ  َْ وٍُِٛ  لَََٰ

Siz zakkum ağacından yiyeceksiniz. 

 

(Duhan 44/44) 

  ُِ َُ الَْث١َ۪  طَؼبَ

günaha dalanların yiyeceğidir. 

 (Saffat 37/64) 

ب ؽَدَشَحٌ  َٙ ُِ  أَِّ ٌْدَس١۪ ًِ ا رخَْشُجُ ف۪ ٟ اصَْ  

O, cehennemin dibinde biten bir ağaçtır. 

 (Saffat 37/65) 

ب  َٙ ٍْؼُ ِٓ طَ طُ اٌؾ١َّبَط١۪ ُ سُؤُ۫ وَبََّٔٗ  

Tomurcukları sanki şeytanların başları gibidir. 

 (Saffat 37/66) 

ب َٙ ْٕ ِِ  َْ وٍُِٛ ُْ لَََٰ ُٙ َْ   فبََِّٔ ٌْجطُُٛ ب ا َٙ ْٕ ِِ  َْ
إُ۫ ٌِ ب َّ فَ  

Onlar çaresiz ondan yer; karınlarını onunla doldururlar. 
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(Saffat 37/67) 

 َُّ ُ ب ث َٙ ُْ ػ١ٍََْ ُٙ ٌَ َّْ ٍُ   اِ ١ ّ۪ ْٓ زَ ِِ ثبً  ْٛ ٌَؾَ  

Sonra üzerine kaynar sudan bir içecekleri vardır.

 

(Duhan 44/45) 

 ِ ْ ٌْجطُُٛ ٟ فِٟ ا ٍ۪ ًِ  ٠غَْ ْٙ ُّ ٌْ  وَب

Erimiş maden gibidir. Karınlarda kaynayacaktır. 

 

(Duhan 44/46) 

 ُِ ١ ّ۪ ٌْسَ ٍِْٟ ا  وَغَ

Sıcak suyun kaynaması gibi… 

(Saffat 37/68) 

 ُِ ٌْدَس١۪ ٌَٝ ا ُْ لََِ ُٙ شْخِؼَ َِ  َّْ َُّ اِ ُ  ث

Sonra kesinlikle dönecekleri yer kızgın ateştir.

 

(Duhan 44/47) 

  ُِ ٌْدَس١۪ اءِ ا  َٛ ٝ عَ
ٌَٰ  خُزُُٖٚ فبَػْزٍُُِٖٛ اِ

“Tutun onu! Ardından alevli ateşin ortasına sürükleyin. 

 

(Duhan 44/48) 

 َُّ ُ ُِ   ث ١ ّ۪ ٌْسَ ْٓ ػَزاَةِ ا ِِ  ۪ٗ قَ سَأعِْ ْٛ ا فَ  صُجُّٛ

Sonra başından aşağı kaynar sudan dökün. 

(Rahman 55/43) 

 َْۢ ٛ ُِ دْشِ ُّ ٌْ ب ا َٙ ةُ ثِ ُُ اٌَّز۪ٟ ٠ىَُزِّ َّٕ َٙ ٖ۪ خَ زِ َٰ٘ 

Suçluların yalanladıkları cehennem bu! 

 (Rahman 55/44) 

 ٍُ ١ ّ۪ َٓ زَ ث١َْ َٚ ب  َٙ َْ ث١ََْٕ ٍْ  ٠طَُٛفُٛ اَٰ  

Onunla kaynar su arasında döner dururlar. 

 

(Duhan 44/49) 

 ُُ ٌْىَش٠۪ ٌْؼض٠َ۪ضُ ا ْٔذَ ا  رقُْ  أَِّهَ اَ

Tat! Hani sen üstün ve değerlisin ya!
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(Duhan 44/50) 

 َْ زشَُٚ ّْ ۪ٗ رَ ُْ ثِ ُ ز ْٕ ب وُ َِ زاَ  َٰ٘  َّْ  اِ

İşte bu, tereddüt ettiğiniz şeydir.” 

(Saffat 37/69) 

ا اَٰ اِ  ْٛ فَ ٌْ ُْ اَ ُٙ َّٔ  َٓ ١ بٌّ۪ ُْ ضَ  ُ٘ ثَ بءَ  

Çünkü onlar atalarını yanlış yolda buldular. 

 (Saffat 37/70) 

 ُْ ِ٘ ثبَسِ ٝ اَٰ
 ٍَٰ ُْ ػَ ُٙ َْ  فَ شَػُٛ ْٙ ُ٠  

Hemen onların izlerinde koştular. 

 (Saffat 37/71) 

  َٓ ١ ٌ۪ َّٚ ُْ اوَْثشَُ الََْ ُٙ ًَّ لَجٍَْ ٌمََذْ ضَ َٚ  

Doğrusu onlardan öncekilerin de çoğu yanlış yoldaydılar. 

 (Saffat 37/72) 

 َٓ ْٕزِس٠۪ ُِ  ُْ ِٙ ٍْٕبَ ف١۪ ٌمََذْ اسَْعَ َٚ  

Üstelik onlara içlerinden uyarıcılar gönderdik. 

 (Saffat 37/73) 

ْٔظُشْ  َٓ  فبَ ْٕزس٠َ۪ ُّ ٌْ َْ ػَبلِجخَُ ا و١َْفَ وَب  

Bak şimdi; uyarılanların sonu nasıl olmuş!

 

(Duhan 44/51) 

  ٍٓ ١ ِ۪ ٍَ اَ مبَ َِ َٓ ف۪ٟ  زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا  اِ

Şüphesiz ki, kendilerini koruyanlar güvenli yerlerde; 

 (Saffat 37/40) 

َٓ اِلََّ  خٍَْص١۪ ُّ ٌْ ِ ا ػِجبَدَ اللَّه  

Allah’ın samimi kulları başkadır. 

 (Saffat 37/41) 

  ٌَ ؼٍُْٛ َِ ُْ سِصْقٌ  ُٙ ئهَِ ٌَ
 ٌَٰ ۬ٚ ُ  ا

Onlar için bilinen bir rızık vardır. 
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(Saffat 37/42) 

  َْ ٛ ُِ ىْشَ ُِ  ُْ ُ٘ َٚ  
اوُِٗ  َٛ  فَ

Beğendikleri… Onlar ikram edilenlerdir. 

 (Saffat 37/43) 

ُِ  ف۪ٟ  خََّٕبدِ إٌَّؼ١۪  

Nimetlerle dolu cennetlerde,

 

 (Duhan 44/52) 

  ٍْ ػ١ُُٛ َٚ  ف۪ٟ خََّٕبدٍ 

cennetlerde ve pınar başlarındadır. 

 (Zariyat 51/15) 

 َٓ زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا ٍْ  اِ ػ١ُُٛ َٚ ف۪ٟ خََّٕبدٍ   

Elbette kendini koruyanlar cennetlerde ve pınar başlarında olurlar. 

(Zariyat 51/16) 

  ُْ ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ رَٰ ب اَٰ  َِ  َٓ خِز٠۪ َٓ  اَٰ ١ ۪ٕ سْغِ ُِ ٌِهَ  ًَ رَٰ ُْ وَبُٔٛا لَجْ ُٙ أَِّ  

Rablerinin onlara verdiklerini alırlar. Çünkü onlar bundan önce güzel davranan kimselerdi. 

 

(Duhan 44/53) 

  َٓ ١ ٍ۪ زمَبَثِ ُِ اعِْزجَْشَقٍ  َٚ ْٕذطٍُ  ْٓ عُ ِِ  َْ جَغُٛ ٍْ َ٠ 

İpekten ve atlastan elbiseler giyecek, karşılıklı oturacaklar. 

 (Kehf 18/31) 

 ٍْ ُْ خََّٕبدُ ػَذْ ُٙ ئهَِ ٌَ
 ٌَٰ ۬ٚ ُ ُُ ا ِٙ ْٓ رسَْزِ ِِ َ٘تٍ ردَْش۪ٞ  ْٓ رَ ِِ سَ  ِٚ ْٓ اعََب ِِ ب  َٙ َْ ف١۪ ْٛ بسُ ٠سٍََُّ َٙ ْٔ الََْ

اعِْزجَْشَقٍ  َٚ ْٕذطٍُ  ْٓ عُ ِِ َْ ث١ِبَثبً خُضْشًا  جَغُٛ ٍْ َ٠ اةُ  َٚ َٛ َُ اٌثَّ ائهِِ  ٔؼِْ ب ػٍََٝ الَْسََ  َٙ َٓ ف١۪ زَّىِ ۪ـ١ ُِ
شْرفَمَبً   ُِ زَغَُٕذْ  َٚ  

İşte Adn cennetleri onlar içindir. Alt taraflarından ırmaklar akacak, onlara altın bileklikler takılacak, ince ve 

kalın ipekten yeşil elbiseler giyecekler ve tahtlara kurulacaklardır. Ne güzel ödüldür o, ne güzel dinlenme yeridir 

orası! 

(Hac 22/23) 

َٓ اَٰ  ًُ اٌَّز٠۪ َ ٠ذُْخِ َّْ اللَّه ب اِ َٙ ْٓ رسَْزِ ِِ ٌِسَبدِ خََّٕبدٍ ردَْش۪ٞ  ب ٍُٛا اٌصَّ ِّ ػَ َٚ ُٕٛا  َِ َْ ْٛ بسُ ٠سٍََُّ َٙ ْٔ الََْ

ب زَش٠۪شٌ  َٙ ُْ ف١۪ ُٙ جبَعُ ٌِ َٚ ا  
ٌإٌُْإًُ۬ َٚ َ٘تٍ  ْٓ رَ ِِ سَ  ِٚ ْٓ اعََب ِِ ب  َٙ  ف١۪

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları ise Allah, altlarından ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Onlara 

altın bileklikler ve inciler takılacak, oradaki elbiseleri ipekten olacaktır. 



 

26 
 

(Fatır 35/33) 

ا   ٌإٌُْإًُ۬ َٚ َ٘تٍ  ْٓ رَ ِِ سَ  ِٚ ْٓ اعََب ِِ ب  َٙ َْ ف١۪ ْٛ ب ٠سٍََُّ َٙ ٍْ ٠ذَْخٍَُُٛٔ ب زَش٠۪شٌ خََّٕبدُ ػَذْ َٙ ُْ ف١۪ ُٙ جبَعُ ٌِ َٚ  

Onlar Adn cennetlerine gireceklerdir. Onlara altın bileklikler ve inciler takılacak, elbiseleri ipekten olacaktır. 

(İnsan 76/21) 

خٍ   ْٓ فِضَّ ِِ سَ  ِٚ ٛا اعََب
زٍُُّ  َٚ  

اِعْزجَْشَقٌَۘ َٚ ْٕذطٍُ خُضْشٌ  ُْ ث١ِبَةُ عُ ُٙ َ١ ٌِ ُْ ؽَشَاثبً  ػَب ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ عَمَٰ َٚ
ُٙٛسًا  طَ

Üzerlerinde ince ve kalın ipekten yeşil giysiler olur; gümüş bilekliklerle bezendirilirler. Rableri onlara tertemiz 

içecekler içirir.

 

(Duhan 44/54) 

  ٍٓ ُْ ثسُِٛسٍ ػ١۪ ُ٘ خْٕبَ َّٚ صَ َٚ ٌِهََ۠   وَزَٰ

İşte böyledir, eşleri de hoş bakışlı güzellerdir. 

(Tur 52/17) 

َٓ ف۪  زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا ٍُ  اِ ٔؼ١َ۪ َٚ ٟ خََّٕبدٍ   

Kendini koruyanlar cennetlerde ve nimetler içinde... 

 (Tur 52/18) 

 ُِ ٌْدَس١۪ ُْ ػَزاَةَ ا ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ لَٰ َٚ َٚ   ُْ ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ رَٰ ب اَٰ  َّ َٓ ثِ ١ ۪ٙ  فبَوِ

Rablerinin verdikleriyle keyif sürerler. Rableri onları cehennemin azabından korumuştur. 

 (Tur 52/19) 

  َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ٕ۪ ١ـًٔب ثِ َ٘ اؽْشَثُٛا  َٚ  وٍُُٛا 

“Yaptıklarınıza karşılık; yiyin için, afiyet olsun!” 

 (Tur 52/20) 

صْفُٛفخٍَ   َِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ َٓ ػَ زَّىِ ۪ـ١ ُِ ٍٓ ُْ ثسُِٛسٍ ػ١۪ ُ٘ خْٕبَ َّٚ صَ َٚ  

Sıra sıra dizilmiş sedirlere yaslanırlar. Onların eşleri, hoş bakışlı güzellerdir.

 

 (Duhan 44/55) 

  َٓ ١ ۪ٕ ِِ خٍ اَٰ َٙ ًِّ فبَوِ ب ثىُِ َٙ َْ ف١۪  ٠َذْػُٛ

Orada güven içinde, istedikleri her şeyin keyfini süreceklerdir.
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(Duhan 44/56) 

 ُْ ُٙ ١ لَٰ َٚ َٚ   ٝ
ٌَٰ ۫ٚ رخََ الَُْ ْٛ َّ ٌْ دَ اِلََّ ا ْٛ َّ ٌْ ب ا َٙ َْ ف١۪ ُِ  لََ ٠زَُٚلُٛ ٌْدَس١۪  ػَزاَةَ ا

Orada ilk ölümleri dışında bir ölüm tatmayacaklar, alevli ateşin azabından korunacaklardır. 

 (Saffat 37/58) 

  َٓ ١ز١ِّ۪ َّ ُٓ ثِ ب ٔسَْ َّ  افََ

Artık biz ölmeyeceğiz değil mi? 

 (Saffat 37/59) 

ٝ ٌَٰ ۫ٚ رزََٕبَ الَُْ ْٛ َِ ؼَزَّ  اِلََّ  ُّ ُٓ ثِ ب ٔسَْ َِ َٚ َٓ ث١۪  

İlk ölümümüz hariç. Azaba da uğramayacağız. 

 (Saffat 37/60) 

زاَ  َٰ٘  َّْ ُُ اِ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ َٛ ا ُٙ ٌَ  

Bu gerçekten muhteşem başarıdır!” 

(Saffat 37/61) 

زاَ  َٰ٘  ًِ ثْ ِّ ٌِ َْ ٍُٛ ِِ ٌْؼبَ ًِ ا َّ ١ؼَْ ٍْ فَ  

Çalışanlar bunun benzeri için çalışsınlar.

 

 (Duhan 44/57) 

 ُُ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ َٛ ا ٌِهَ ُ٘ ْٓ سَثهَِّ  رَٰ ِِ  فَضْلًً 

 Rabbinden bir lütuf olarak. İşte o büyük kurtuluştur. 

(Maide 5/119) 

َٓ صِذْ  بدِل١۪ ْٕفَغُ اٌصَّ َ٠ َُ ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘  ُ َٓ لبَيَ اللَّه ذ٠۪ ٌِ بسُ خَب َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رسَْزِ ِِ ُْ خََّٕبدٌ ردَْش۪ٞ  ُٙ ٌَ  ُْ ُٙ لُ

  ُْٕٗ سَضُٛا ػَ َٚ  ُْ ُٙ ْٕ ُ ػَ َٟ اللَّه ب اثََذاً  سَضِ  َٙ ُُ ف١۪ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ ٌِهَ ا رَٰ  

Allah diyecek ki: “Bugün doğruların doğruluklarından yararlanacağı gündür. İçinden ırmaklar akan cennetler 

onlarındır ve ebediyen orada kalacaklardır. Allah onlardan razıdır, onlar da Allah'tan razı olacaklardır. 

Muhteşem başarı işte budur!” 

(Tevbe 9/72) 

ٌِذ۪  بسُ خَب َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رسَْزِ ِِ ٕبَدِ خََّٕبدٍ ردَْش۪ٞ  ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ُ ا ػَذَ اللَّه َٚ َٓ غَبوِ َِ َٚ ب  َٙ َٓ ف١۪ ٠

ِ اوَْجشَُ  رَٰ  َٓ اللَّه ِِ  ٌْ ا َٛ سِضْ َٚ   ٍْ ُُ  ط١َِّجخًَ ف۪ٟ خََّٕبدِ ػَذْ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ َٛ ا ُ٘ ٌِهَ   

Allah mümin erkeklere ve mümin kadınlara, altlarından ırmaklar akan ve içinde ölümsüz olarak kalacakları Adn 

cennetlerinde, temiz ve güzel mekânlar vadetmiştir. Allah’ın rızası ise en büyüktür. Muhteşem başarı işte budur!
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(Duhan 44/58) 

 َْ ُْ ٠زَزَوََّشُٚ ُٙ ٍِغَبٔهَِ ٌؼٍَََّ ب ٠َغَّشْٔبَُٖ ثِ َّ  فبََِّٔ

Böylece onu senin dilinle kolaylaştırdık. Belki hatırlarlar. 

(İbrahim 14/4) 

ب اسَْعَ   َِ َٚ  ُْ ُٙ ٌَ َٓ ١ٌِج١َُِّ  ۪ٗ ِِ ْٛ ِْ لَ ٍِغَب ْٓ سَعُٛيٍ اِلََّ ثِ ِِ ٕبَ  ٍْ  ْٓ َِ ذ۪ٞ  ْٙ َ٠ َٚ بءُ  ْٓ ٠َؾَ  َِ  ُ ًُّ اللَّه ف١َضُِ

 ُُ ٌْسَى١۪ ٌْؼض٠َ۪ضُ ا َٛ ا ُ٘ َٚ بءُ    ٠َؾَ 

Biz her elçiyi ancak kendi halkının dili ile gönderdik ki her şeyi onlara iyice açıklasın. Bundan sonra Allah, 

isteyeni saptığı yolda bırakır, isteyene de rehberlik eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Meryem 19/97) 

ٍِغَبٔهَِ  ب ٠َغَّشْٔبَُٖ ثِ َّ ب ٌذًُّافبََِّٔ ًِ ْٛ ۪ٗ لَ ْٕزِسَ ثِ ُ ر َٚ  َٓ زَّم١۪ ُّ ٌْ ِٗ ا شَ ثِ ٌِزجَُؾِّ  

Sadece ve sadece; kendini koruyanlara onunla müjde veresin, inatçı bir topluluğu da uyarasın diye onu senin 

diline kolaylaştırdık.

 

(Duhan 44/59) 

 َْ شْرمَِجُٛ ُِ  ُْ ُٙ  فبَسْرمَِتْ أَِّ

O halde izle, çünkü onlar da izliyor. 

 (Hud 11/93) 

ٟ ػَب ُْ أِّ۪ ىَبَٔزىُِ َِ  ٝ ٍَٰ ٍُٛا ػَ َّ َِ اػْ ْٛ ٠بَ لَ َٚ ْٓ َِ َٚ  ِٗ ِٗ ػَزاَةٌ ٠خُْض٠۪ ْٓ ٠أَر١ْ۪ َِ   َْ ٛ ُّ فَ رؼٍََْ ْٛ ًٌ  عَ ِِ
َٛ وَبرِةٌ   ُْ سَل١۪تٌ ُ٘ ؼىَُ َِ  ٟ اسْرمَِجُ ٛا أِّ۪ َٚ  

“Ey halkım! Siz kendinize yakışanı yapın, ben de yapacağım. Alçaltıcı azap kime gelecekmiş, yalancı kimmiş, 

yakında öğrenirsiniz. İzleyin; sizinle birlikte ben de izlemekteyim.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


